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Kelime tabanlari, Tiirk lehgelerinde fiilin sahis ekleriyle cekimlenmesinde
bigimlenen, ¢ok uzun siireli gelisme ve soyutlanma siireci gegiren en birlesik
sekildir. Yukarida belirtilen ekler, simdiye kadar Tiirk lehgeleri gramerlerinde
iyelik ekleriyle karistirilmistir. Halbuki, onlar ilkesel olarak da baska bir
gramatikal anlama sahiptir. Bunun yan1 sira s6z konusu ekler; birinci, ikinci
teklik, ikinci ¢okluk sahislarda bigimce birbirine bazen uygun diismekte ama
diger sahislarda farklilik gostermektedir.

S6z konusu tabanlara fiilin daha sik kullanilan agagidaki ti¢ sekli dahil
edilmistir:

1) Goriilen gegmis zamanin ¢ekimlenen tabanini olusturan -di, -di sifat-
fiil eki;

2) Karakalpak Tiirk¢esinde ve uygun varyantlariyla diger Tiirk
lehgelerinde de kismen sahis ekleriyle bigimlenen emir ve istek kiplerinin gesitli
tabanlart: al-ay-in, al-(gv" )ay-(m) n ‘alayim’. Séz konusu fiil sekli, bazen
olagan fiil yapimi sisteminden ayrilarak somut sahis eki olarak kullanilmaktadir.
Soz gelimi -likv/-lik aitlik veya sahiplik ekiyle -gvay/-gey bi¢imi. Bu ek, birinci
sahis ¢coklukta al-(gv)ay-(])ik» ‘alayim-a’ veya tiglincii sahis emir kipinde -sin/-
sin,-sun/-stin ve ikinci sahista -gin/-gin veya -gwil/-gil olarak tespit edilmektedir.

3) Cesitli fonetik bicimlenmelerde —sa, -se sart sekli tabani (bk. asagida).

Makalede sonuncu bi¢im, yani —sa, -se sart sekli incelenmektedir.
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Gerek dilin s6z varligindaki kelimeler gerekse onun dilbilgisel yapisinda
yeralan gramatikal bigimler, birbirinden bagimsizolarak ortaya ¢cikip gelismediler.
Dilin s6z varliginda yer alan herhangi bir kelime ve gramatikal bigim, birbiriyle
kargilikl1 etkilesimde bulunan unsurlar olarak goriilmektedir. Bunlar, araliksiz
ve birbirine bagli olarak somuttan soyuta, milkemmel olmayandan miikemmele,
biiylik bigimlerden daha kisa ve kivrak sekillere dogru gelismektedir. Birincisi,
s0z varligindaki herhangi bir kelime ve dilbilgisel yapidaki herhangi bir ek, dilin
s0z varliginin ve gramatikal yapisinin gelisimi siirecinde kazandigi anlamlar
sistemine sahiptir. Ikincisi, bunlarm kendisi de dilin bilesik sisteminde yer
almakta ve biitiinde daha biiyiik leksikolojik iligkilerin ve gramatikal bi¢cimlerin
unsurlarmi olusturmaktadir.

Boylece, herhangi bir kelime ve ek, dilin belli bir gelisme déneminde
tarihsel olarak ortaya ¢ikan 6zel bir siirecin iirliniidiir ve sadece yakin anlamli
kelime ve bigimlerle degil, ayn1 zamanda dildeki tek merkezli ve birbirinin
arkasindan gelen biitiin kelime ve bicimlerle baglantilidir. Bundan dolayz,
herhangi bir kelime ve gramatikal bi¢im incelendiginde dilin olgu ve hadiseleri
azami Ol¢lide tahlil edilmelidir. Ancak, bu sartlar altinda ayr1 ayr1 sdzciiklerin,
kelime yapimi ve ¢ekimi gramatikal bi¢imlerinin gelisiminin i¢ kurallar1 giin
1s181na ¢ikarilabilir'. Ne kadar ok malzeme bulunursa, o kadar s6z konusu hadise
ve herhangi bir olgu derinlemesine incelenir ve sonugta dilin diger biitiin olaylar1
kronolojik ve nedensel olarak ortaya konulur. Dil kategorilerinin gelisimi ve
onun temel 6zelligini belirleyen kurallarin baglantili olarak acilimi, lengiiistik
calismanin temel hedefini olusturmaktadir. Acaba tarafimizdan incelenen -sa,
-se sart seklinin tesekkiiliiyle iliskili olay ve olgularin kronolojisini hangi
Olciitler belirlemektedir?

Kelime hazinesinde yer alan sozciiklerde oldugu gibi, dilin gramatikal
yapisinda da herhangi bir bi¢im yogun bir anlam birikimi sonucunda sekillenir.
S6z konusu bigim, hem belli bir fonetik bi¢imlenmede anlamlarinin genel toplami1
igerisinde araliksiz bir gelisme zinciri olarak ortaya ¢ikar hem de ona anlamsal
ve fonetik bigimlenme bakimindan yakin olan diger gramatikal sekillerin
gelisimiyle iliski igerisinde belirir. Nitekim bicimlerin biitiin anlamlari, ayni
zamanda onlarin fonetik sekillenmesi; eskinin kismi kayb1 ve yeninin birikimiyle
dil kategorilerinin araliksiz ve tedrici siirecini yansitan tek bir zincirin halkasi
olarak ortaya ¢ikar. Bu nedenle anlamlarin gelisimiyle miinasebette, bi¢cimlerin
birbirini takip eden somuttan soyuta, az milkemmel olandan miikemmele dogru
gelisimi s6z konusudur. Gramatikal ve fonetik bicimlenmeye gore ise, sozcliklerin

1 Somut dillere iliskin belli gramerlerin yan sira, asagidaki ¢aliymalardaki kelime yapimina iliskin biitiin sistemin
Ozetlenmesi denemesini de gosterelim. Tiirkmence tizerine: P Azimov. Tiirkmen dili (s6z yasayji gosulmalar). Asgabat,
1950; Karayca iizerine: A. Zajaczkowski. Sutiksy imienne i czasownikowe w jezyku zachodniokaraimskim. Krakow,
1932; Tiirkge iizerine. B. Atalay. Tiirk dilinde ekler ve kokler iizerine bir deneme. istanbul, 1942.
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so0zdizimsel birlesiminde sonda yer alan unsurlarin tedrici olarak gramerlesmesi,
dolayistyla onlarin edata, akabinde tam bir fonetik bigimlenmeyle ve nihayet
zayif telaffuz edilen ve kisaltilmig bigimlerle ve tek bir sesle ifade olunan bir eke
doniisim olgusu gergeklesir.

Boylece dil hadiselerinin birbirinin ardindan gelen tesekkiiliinde onlarin
kronolojisini belirleyen temel kriterler, biitiin dillerin gelisiminin temel ve genel
kurallar1 olarak bilinmektedir ve bunlar asagidakilerden ibarettir: Birincisi, dil
olgularmin yavas ve tedrici gelisimi siirecinde yeninin birikimi ve eskinin kismi
kaybi; ikincisi, tedrici soyutlagma siirecinde daha somut anlam seklinden daha
soyut anlam sekline dogru gelisme; ii¢iinciisii, dilin iletisim araci olarak tedrici
ve araliksiz bir bi¢imde miikemmellestirilmesi.

Dilin gelisiminin yukarida belirtilen i¢ kurallari, onun somut olaylarinda
gerceklesmektedir. Eger biz, -sa, -se seklini ve semantik bakimdan onunla
ilintili diger biitiin bitisik ve kuralli olarak da bizi ilgilendiren uygun fonetik
bi¢gimlenmeli kategorileri ele alirsak, o zaman s6z konusu bi¢imlerin semantik
eksende somut icerikten soyut gramatikal kategorilere dogru tedrici gelisimini
tespit edebiliriz. S6z konusu bigimlerin uygun bir sekilde ayrilmasi fonetik olarak
da vuku bulmaktadir. S6z gelimi, daha Mahmut Kaggarli tarafindan tespit edilen
ve cagdas Tiirk lehgelerinde de donuklasan —s4, -s/ ekinin semantik gelisimi,
baslangicta herhangi bir harekete ve esyaya dair arzu, istek, egilim ifade eden
temel anlamdan baglamistir. Sonra s6z konusu temel anlam veya semantik,
kapsamli olarak asagidaki dogrultularda gelismistir. Gelisim dogrultularinin
biri, her seyden once niyet anlaminin, sonra ise gereklilik ve nihayet daha soyut
bir gramatikal gelecek zaman anlayisinin ifadesinden ibarettir. Ikinci dogrultu
ise, herhangi bir esya ve belirtinin yoklugu ve soyut bir olumsuzluk kategorisine
dair yerine getirilmeyen istege dogru yonelmis bir niyet anlamindan hareketle
gerceklesmektedir. Ugiincii dogrultu veya cizgi, istek ve goniil vermeden taklit,
benzeyis ve daha soyut kiiciiltme ad kategorilerinin ifade edilmesine dogru
gelismistir. Dordiincii ¢izgi ise, istek anlamindan sart seklinin daha soyut
anlaminin fiilin emir ve istek soyut kategorilerine dogru gerceklesmistir.

Gramatikal kategorilerin ve big¢imlerin yukarida belirtilen gelisme
stiregleri, birbiriyle paralel ve ayri olarak degil, tam tersine karsilikli etkilesimle
ve diger kategorilerin de gelisimini sartlandirarak akip gelmistir. Uygun siirecler,
herhangi bir gramatikal seklin fonetik bi¢imlenmesinde de vuku bulmustur.
Herhangi bir fonetik gelisme kendini ya kuralli bir fonetik uygunluk ya gesitli
derecelerde daha biitiinsel bigimlerden kesik ve zayif sdylenilmis sekillere dogru
gerceklesen fonetik tekamiil olarak gostermistir. Yukarida gosterilen biitiin
anlamlar, bunun gibi ¢esitli fonetik degigsmelerin ifadesi, Tiirk dilinde lehgelerinin
¢ogunda sik kullanilan ve kullanilmayan bigimler olarak yerlesmistir.

skksk
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Sart gekli, bircok Tiirk lehgesinde -sa, -se ekiyle ifade olunmaktadir:
Tiirkmencede s6z konusu ekin dis arasi -sa, -se, Altaycada ve baz1 Tiirk
lehgelerinde -za, -ze tonlu varyanti kullanilmaktadir. Baskurt¢adaki -Aa, -he,
fonetik agidan 6nemli bir sapmadir. O, s6z konusu lehg¢ede -sa/-se ekinin varyanti
olarak ortaya ¢ikmaktadir. Tuva lehgesinde sart sekli, kelime yapimi ve ¢ekimi
morfemlerinin tekrariyla olugmaktadir: 1) sahis ekinden once —si, -si, -z1, -zi
dar tinliileriyle ve 2) sahis ekinden sonra -za, -ze genis unlileriyle ve men bar-
zi-m-za ‘eger ben gidiyorsam’, sen bar-zi-y-za ‘eger sen gidiyorsan’, ol bar-za
“eger o gidiyorsa’ modelleriyle vb. Sart sekli, Saha lehgesinde sonu iinsiizlerden
ibaret olan fiil tabanina bagl olarak ekin daha biitiinsel bir ses igerigiyle
olusmaktadir: -tar/-ter, -dar/-der, -lar/-ler, nar/-ner (dudak varyantlariyla). S6z
konusu varyantlar, tarihsel olarak Orhun yazitlarinda ve kismen de eski Uygur
metinlerinde rastlanan -sar/-ser ekinin fonetik uygunluklaridir.

S6z konusu seklin ¢agdas anlamini ve onun tarihsel olarak birbirinin
arkasindan gelen, daha eski ve somut seviyeden daha yeni soyut ve gramatikal
bir diizeye erisen anlamlarinin geligimini ele alalim.

-sa, -se eki (biitlin fonetik varyantlartyla), ¢agdas Tiirk lehgelerinde sifat-
fiilin ad durumundaki bi¢gimlenmesiyle ilgili degildir, o sadece s6z konusu seklin
bir fiil olarak ¢ekimlenmesini saglamaktadir. S6z konusu sekil, temel ciimlenin
yiiklemi yerinde kullanildiginda istek kipinin (¢cok seyrek olarak da sart kipinin),
yan climlenin yiiklemi yerinde kullanildiginda ise sart kipinin (¢ok seyrek olarak
da istek kipinin) tabaninda yer almaktadir.

Cagdas Karakalpak Tiirk¢esinde? -sa/-se sekli, asagidaki temel anlamlara
sahiptir:

1) Temel ciimlenin yiiklemi yerine gegen -sa/-se sekli, cogunlukla emir-
istek anlaminda ikinci sahis teklik ve ¢coklukta kullanilmaktadir. Mesela:

Kvayiptan kelgen akv sunvxwvar kelsangva, balam, kelsanva. ‘Bilinmez
diinyadan gelen beyaz sahin, buraya gel, buraya gel yavrum!’;

Korsenwv-si, kor-si. ‘Baksaydin, baksana’;

Kwarasanwv-s1. ‘Baksaydin’;

Aywip alsanv-s1, mina kvapirdi. ‘Eger sen bu kafiri ayirsan’;

Tiiyoge aytsanv-is sen cas tilklen edinv. ‘Deveye bir sOylesen, sen ki yas
itibariyle biiyiiksiin’.

2) Sart yan climlesinin yiiklemi yerinde yer alan -sa/-se sekli, istek kipi
anlaminda kullanmaktadir. Mesela:

2 Soz konusu makalede, monografik tasvirin biitinliigiiniin saglanabilmesi igin -sa/-se,-s1,-si ekine iliskin asagidaki
kitapta yer alan biitiin materyallere atifta bulunulmustur: N. A. Baskakov. Karakalpak Dili, T. II. Fonetik ve morfoloji,
M., 1952.
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Alsans, ala-gpoy ‘Eger istiyorsan, al gotiir!”

Ne oziinvninw aytip oturgvaniny, - dep kelip balant koterse, balani kétere
almaydi. ‘Sen kendin konusup duruyorsun, ama ben genci kaldirmak istedim
yapamadim’.

Etten alip ceyin dese, semis manwlayina uradi. ‘O etten alip yemek istedi,
ancak albay onun alnina vurdu’.

Tiirk lehgelerinin gelisiminin daha eski ¢aglarinda sart seklinin (kipinin)
ekleri (sahis ekleri) heniiz kisalmamis bigimiyle kullanilmaktaydi. Mesela: (me)
n bolsamen ‘eger ben olsam’. Ancak sonra s6z konusu ek kisaltilmis ve ¢cagdas
dilde sadece kisaltilmis sekliyle kullanilmaktadir: -m, -n», -kv/ -k, -nwiz.

3) Herhangi bir arzu-istek niians1 olmaksizin sart, sart-karsilastirma, sart-
dilek yan ciimlesinin yiikklemi yerinde kullanilan -sa,-se sekli. Mesela:

Bas carilsa boriik isinde, kvol sinsa cenv iginde. ‘Bag yarilsa bork iginde,
kol kirilsa yen i¢inde’;

Suv ber desem, gos ber. ‘Eger ben sana su ver desem, sen bana et ver’;

Aylanig ta bolsa col cakwsi. ‘Dolagmak ta olsa yol iyi (yolsuzluktan)’;

Men de ciirsem kvizlar bilen. ‘Ben de kizlarla beraber gezip dolagsaydim’;

Eger de kvizimdi okvup cazsanv kvirks kiin toy otuz kiin oyuni menen
vakwvt kvoslikv edip kvizimdr beremen, caz(a) almasans gellenvninw kesilgenine
kvayil bol, bolmasa okvuma — dedi. ‘Eger benim kizimi iyilestirsen, kirk giin
diigiin, otuz giin oyun-eglence yapip kizimi sana veririm, eger iyilestirmesen o
zaman basinin kesilmesine hazir ol, diye sdyledi’;

Baxwvirsanv mina yerde eki colbars bar. ‘Eger bagirirsan, o zaman burada
iki kaplan goriirsiin (onlar buraya gelebilir)’;

Cilli-cilly séylessenw, culan innen sigvadi; kvatti-kvatti soylessenw,
musiman dinnen sigvadi. ‘Eger sen sicak ve tatli bir dille konugsursan, o zaman
yilan bile ininden ¢ikar, eger sen kaba bir sekilde konusursan, o zaman Miisliiman
dininden ¢ikar.’

4) -sa/-se sekli, zaman yan ciimlesinin yiiklemi yerinde kullanilir. Mesela:

Mina balanvdi al desem almaydi, meninv balam emes, seninv balanw, -
diydi. ‘Ben ona bu ¢ocugu al dedigimde, benim ¢ocugum degil, senin ¢ocugun,
dedi.’;

Kozin asip kvarasa agvasinine tammine kvasinda otur. ‘O goziinii agip
baktiginda kendini abisinin evinin 6niinde buldu’.

5) Isimlesmis bigim olarak kullanilan -sa, -se sekli. Mesela:

Xdr nerseninv miynetin kormey iraxatt bolmasa kerek ‘Kim biitiin
stiraplart denemigse, o, mutlulugu tam olarak yasamamustir’ ciimlesi gereklilik
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anlamiyla “Oguz Kagan Hakkinda Efsane” metninde de kullanilmistir: mdn
uiyurning qayani bola mdn, kim yir-ning déord bulung-i-nung qayani bolsam
kérdk durur. ‘Ben diinyanin dort kismina hitkkmeden Uygur Kagani olacagim’3.

-sa/-se sekli, bol ‘olmak’ fiilinden adlarda ve fiilin ad sekillerinde, ayn1
zamanda de- fiilinden birlesik climlelerde yardimci sozciik islevine sahip
olmakta ve ¢esitli subjektif nilanslarin olusumunda veya climle unsurlarinin
mantiksal olarak vurgu ile ayrilmasinda vb. kullanilmaktadir.

-sa/-se eki, nihayet tarihsel olarak e- (ir-, er-) ‘olmak’ cevher fiiliyle
bazi temel zamirlerde morfolojik gdsterge islevini yerine getirmekte, belirsizlik
ve olumsuzluk ifade eden zamirleri soru zamirlerinden ayirmaktadir. Mesela,
Tiirkiye Tiirk¢esinde kim? ve kimse (kim irse)’. Karakalpak Tiirk¢esinde “bir
sey, yik” anlami bildiren ve cevher fiilinden tiireyen ayni sart sekli, s6z konusu
lehgede nerse (ne irse) kelimesiyle ifade olunmaktadir.

-sa/-se eki, malum oldugu iizere, fiilin sart bildiren bir sekli olarak -sar/-
ser (Saha. tar/-ter, -dar/-der) biitiinsel varyantina baglidir. S6z konusu varyanta
Orhun Yazitlari’nda rastlanmaktadir. Mesela: ag¢sar ‘eger agsa’, todsar ‘eger
toksa’, jai bolsar ‘yaz olsa’® vb. Bu ekin anlami, ¢agdas -sa/-se ekiyle beraber
isimden ve fiilden fiil tiireten -sa/-se ve -si/~si yapim ekinin manasiyla uygun
diiser.

Cagdas dilde -si/~si ve -sa/ -se basit eklerine, ayn1 zamanda -si-kv/-
si-k, -sa-kv/-se-k, -si-makuv/-si-mek birlesik eklerine ve bunun gibi diger eklere
donmus fiil yapimi tabanlarinda rastlanmaktadir. Donmus fiil tabanlari ise esas
itibariyle belli bir esyaya ait olan arzu ve istek genel anlamiyla adlardan ve
tiirevlerinden tiirer. Bunun yani sira -sa/-se ve -si/-si ekleri, sadece fiil tabanlarimni
tiretir®. Fiilden ve sifat-fiilden tiireyen morfolojik olusumlara gelince ise, s6z
konusu anlamlarda sadece birlesik ekler kullanilmaktadir: -sanw/-sens, -sakv/-
sek, sav/-sev, -sar/-ser; -sin,-sin, -si/-si (-s1gv/-sig,-stkwv/-sik). Bunlar, bir yandan
sifat-fiilin islevsel niteliksellik ve niceliksellik ifade eden bi¢imlerinden, Gte
yandan ise diger kelime boliikleri sistemine gecen ve fiilden tiireyen bazi donmusg
kelime yapimi sekillerinden ibarettir:

biir- ‘burusmak, kirismak’, biir-se-n» ‘soguktan biiziilen’;
cum- ‘stkmak, biizmek, goz stizmek’, cum-sa-kv ‘yumusak’(Krs. cumsa-
‘yumusamak’, cumsar- ‘yumsatmak’);

3 W.Bang und G. Rachmati. Die Legende von Oghuz-Qaghan. Berlin, 1932, s. 10.

4 V. A. Gordlevskiy. Tirk Dilinin Grameri. M., 1928, s. 23.

5 -sa-r ve onun kokeni iizerine bak. P. M. Melioranskiy. Arap Filolog Tiirk Dili Uzerine. SPb. , 1900, str. LVI, ayni
zamanda prof. S. E. Malov’un ¢alismasindaki notu: W. Radloff. Uigurische Sprachdenkmaler, Mateialen nach dem Tode
des Verfassers mit Ergédnzungen von S. Malov herausgegeben. Leningrad, 1928, str. 226.

6 Birincil derecedeki -sa/-se, -si/-si tiiremis eklerin disindaki fiil tiireten eklere ayn1 zamanda -sa/-se, -si/-si ve gatisal
bigimlerden olusan birlesik ekler de aittir. Soz gelisi: -sa-t/-se-t, -sa-n/-se-n, -si-t/-si-t, -s1-n/-si-n vb.
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cap- ‘kapamak, kapatmak’, cap-sar ‘bitisik esyalarin birlestigi yer’.

Miimkiindiir ki, -sa/-se eki ve onun dar {inliilerle gergeklesen -si/-si
varyanti, semantik ve genetik olarak birgok Tiirk leh¢esinde muhafaza edilen
is ‘mal, miilk’, iste-‘aligmak, benimsemek’ (Hakas¢ada), ‘istemek, arzu etmek”
(Yeni Uygurca ve diger Tiirk lehgelerinde) kokleriyle uygun diiger’.

-sa, -se ve -s1,-si ekleri, cagdas Karakalpak Tiirk¢esinde ve diger Tiirk
Lehgelerinde, yukarida belirtilen manalarin yan1 sira ayn1 zamanda adlardan fiil
tiireten morfolojik gostergelerdir.

-sa/-se eki, isimlerden fiil tiiretir ve fiil tiireyen ada veya sdz konusu
esyaya ait arzu ve istek durumunu ifade eder.

Cagdas Karakalpak¢a’da -sa/-se ekine verimli bir morfolojik gosterge
olarak sadece miunferit tabanlarda rastlanmaktadir. Mesela: suv ‘su’, suvsa-
‘susamak’; Altay lehgesinde suuzat- ‘susatmak’. S6z konusu ek, sik olarak
donmus kelime yapimi bi¢imlerinde ortaya ¢ikmaktadir. Mesela:

suv ‘su’, suv-sa-r ‘agac sansart’ (harfiyen. ‘susuz’)?;

tiyir ‘sirii’, yyr-se-k ‘¢abuk baglanan, ¢abuk meftun olan; sadik, merbut’,
tiyirsek bala ‘sadik ¢ocuk’;

cem ‘yem’, cem-se-k ‘kursak’;

bavir ‘karaciger, karin’, bavir-sa-k ‘hamur igleri, domuz yaginda
kizartilmig’ (Krs. ayn1 zamanda sarim-sa-kv);

kvur ‘kusak, kemer, kayis, kurdela’, kvur-sa-kv ‘karin’;

tamakw ‘yemek, yiyecek, gida’, tamak-sa-v ‘pisbogaz’;

caram (cara-‘ise yaramak, begenmek, hosuna gitmek’ kokiinden tiireyen
hareket ad1), cara-m-sa-kv-la-n-uv-g1 ‘yaltak’;

soram (sora- kokiinden tiireyen hareket ad1) ‘rica etmek, sormak’, soram-
sa-kv ‘dilenci’ (Krs. “soran-sa-kv “ayni anlamda).

Krs. ad koklerinden fiil govdeleriyle: ten» ‘esit, ayni, tenk’, tenw-se-I-
‘sallanmak’;

Buv ‘buhar’, buv-sa-n- ‘hafifce terlemek’;

-s1/-si eki; isim, sifat ve fiilin ad bigimlerinden tiiremis fiil tabani yapar.
Boyle bir fiil bicimlenmesi, benzeri veya sdz konusu esyaya 6zgii bir hareketi
veya durumu gosterir. Mesela:

7 Krs. -sa/-se, -si/-si ekinin etimolojisi: W. Bang. Studien zur vergleichenden Grammatik der Tiirksprachen. SPAW,
XXII, XXXVIL LI

8 llgingtir ki, baz1 Tiirk lehgelerinde ‘suvsar’ kelimesi, “kunduz” birincil anlamimin yerine “agag sansar1” manasini
almistir. S6z konusu anlam degisimi, biiyiik bir ihtimalle kiirkiin degeriyle agiklanabilmektedir. S6z gelisi, Altay
lehgesinde ‘suuzar’ kelimesini manasi “agag sansari kiirkli” demektir.
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sesen ‘héatip, belagat sahibi’, sesen-si- ‘hatiplik etmek, uzun tumturakli
konugmak’;

menmen ‘magrur, gururlu’, menmen-si ‘kendini dev aynasinda gérmek’,
menmensigen adam ‘kendini begenmis’; menmensyuv ‘kendini begenmislik’;

talim ‘egitim’, talim-si ‘egitimci gibi yapmak veya kendini bir egitimci
olarak gérmek’

Krs. Yeni Uygurca: adam-si- ‘adam etmek, kendini adam saymak’; adam-
si-t- ‘kendini adam saymaga mecbur etmek’.

Buraya Karakalpakga ses ve suret taklidi olarak tiiremis fiiller de dahil
edilebilir. Mesela:

ok-si- ‘hickirmak, hakaretten aglamak’;

inw-1r-si- ‘sessizce inlemek’.

-s1/-si eki, birlesik ve ayr1 bir morfolojik gosterge olan -simakv/-simek
ekinin olusumunda yer almaktadir. S6z konusu ek ise, kok ve govdelere
eklenerek tiiremis ad bigimleri (tarihsel olarak -makwv/-mek ekiyle tiireyen
hareket adlar) tiiretmektedir. Mesela:

batir-si-makwv “asker, kendini bir kahraman sayan’;

may-si-makwv ‘yag gibi’;

gaz-si-makv ‘gaz halinde olan, gaza benzer’ (Krs. Ayn1 anlamdaki gaz-
si-yakwv-Ir)

taxwtay-si-makw ‘tahtaya benzeyen’;

tolkvin-si-makw ‘dalgali, dalga seklinde, daglaya benzeyen’;

sar-si-makw ‘kiiresel, kiireye benzeyen’ (‘sar-si-yakv-I1’ anlaminda)

S6z konusu big¢imler, tarihsel olarak isimlerden ibaret olmustur. Sonra ise
-s1/-si eki, bahis mevzuu egyaya ve eklere ait 6zel bir durum veya hareket anlam1
ifade eden fiil tiiretmistir: Bir yandan -mak/-mek ekiyle tiireyen hareket adi, 6te
yandan -yakw/-yek ve -I1/-li yapim ekiyle sifat-fiil.

-st/-si ekiyle tlireyen bigimler sistemine Onceki bi¢imlere ¢ok yakin
anlamiyla zayif olan, tam olarak yerine getirilmeyen, sadece baslangic
asamasinda vuku bulan hareket veya durumun yansimasi niteligindeki fiil
bi¢imlerini de dahil etmek miimkiindiir.

S6z konusu fiil sekli, usule gore -im-si-ra/-im-si-re, -m-si-ra/-m-si-re
birlesik ekiyle ifade olunmaktadir. Bu ek ise, fiilden isim tiireten -im/-im ve
yeni bir fiil taban1 olusturan -si-ra/~si-re eklerinin birlesiminden ibaret olup s6z
konusu hareketin benzer bir sekilde yapilmasini ifade eder. Mesela:

kiil- ‘glilmek’, kiil-im-si-re- ‘glilimsemek’; dger de cumsakv onvli,
avizimine da, kékrem carkwiravsy kozlerininw de barkvulla kevilli kiilimsirevi
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xdm oninw piitkil stikimliligi cas ndsli bolmasa, 6zinen kvorkvitar edi. ‘Eger bu
geng yaratigin her zaman parlayan gozleri, tath ve giillimseyen yiizii olmasaydi
o herkesi kendinden tirkiitiip kagirirdr’.

ctla-‘aglamak’, cila-m-si-ra ‘hickirmak, kendini aglayan gibi gostermek’;
Bala turup cillamsirap oturgvanina — sen nege cilamswrap otursanv — deydi?
‘Cocuk durdu ve higkiran kigiye sOyledi: Sen niye agliyorsun?’ (Krs. Altay
lehgesinde 1ylamzira- ‘aglamsamak, gozleri yasarmak’; ylamzirak ‘aglamsik,
aglamsar gibi olan’;dioksira- ‘fakir diismek, yoksullagmak, sefalete diismek;
batmak, iflas etmek’; dvoksirat-‘iflas ettirmek’).

6l- ‘olmek’, 6l-im-si-re- ‘zayif irade gostermek, ayakta giicle dur-mak’.

cakwv-‘yaramak, ige yaramak, hosuna gitmek’, cagwo-im-si-ra- ‘yaranmak’,
cagvimsiragagvan ‘yaltak, dalkavuk’.

Altay lehgesinde -sira/~sire, -zira,/-zire ekiyle biitiin bir bigimler sistemi

olugmaktadir. Mesela: uyku ‘uyku’, wuyku-zira- ‘uyuklamak, pineklemek’,
uykuzirak ‘uykucu’, uykuzirat- ‘yatirmak’, uykuziras- ‘bir yerde uyuklamak’ vb.

Krs: Yakin anlamiyla ama belli bir 6l¢iide diger eklerle s6z konusu
bicimler ayn1 -1m/-im+si/-si genel unsurlarini igermektedir. Mesela:

Ol ewge barimsindi. ‘O kendini eve gidiyor gibi gdsterdi’;

Ol ewge kirimsindi. ‘O kendini eve giriyormus gibi gosterdi’ (MK, 11,
260);

Er kiiliimsindi. ‘Erkek giilimsedi/giiler gibi gériindi’ (MK, II, 258).

S6z konusu -sira/-zire birlesik ekiyle isimlerden dogrudan fiil tabanlar
tirer. Krs. Cagdas dillerde, mesela Karakalpakcada s6z konusu tipteki uygun
fiillerle: cetim ‘yetim’, cetim-sire- ‘kendini yetim gibi his etmek’, cetimsiregen
‘0ksiiz’; veya Altay lehcesinde: anw-zira-‘canavar kesilmek; kudurmak’, kan-
zira- ‘kani ¢ekilmek’. Bunun yani sira eski dillerde, mesela Orhun anitlarinda
belirtilen bigimler miinferit yazarlarca cesitli sekillerde ¢evrilmektedir. Mesela:
dlsirdmis ‘kendilerini 6zel bir kabile birligi hesap ettiler’ (V. V. Radloff),
kendisini kabile birligi olmadan mahrum etti’ ( P. M. Melioranskiy); kayansiramis
‘Biz han iktidarim sadelestirdik’ (V. V. Radloff), Biz han1 mahrum ettik’ (P. M.
Melioranskiy) vb.

Tiirkiye Tiirk¢esinde tam olmayan bir hareketi ifade eden aym fiiller
biraz bagka bir bi¢cimlenmeye sahiptir. S6z konusu bigimleri tiireden ekler
asagidakilerdir: -m-sa/-m-se, -m-si/-si. Mesela: giil-, giil-iim-se-, agla- agla-m-
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sa-’. Mimkiindiir ki, yukarida belirtilen ek bicimlenmesi -tm-st (-ra)/ -im-si(-
re) seklinin kisaltilmasi sonucunda gelismistir. Burada -ra,-re sifatin -rakwv/-rek
kargilagtirma unsuruyla aynidir ve s6z konusu belirtinin (hareket veya nitelik)
tam olmayan var olusunu gosteriyor.

-si/-si ekiyle sifatlardan tiireyen fiil govdelerine sik olarak -si-#/-s-it
veya -si-n/-si-n ekleriyle ettirgen ve doniislii ¢atilarinda, mesela Karakalpak
lehgesinde rastlanmaktadir:

1) Ettirgen catida:

kem ‘az’, kem-si-t- asagilamak, hor gormek, hakir bakmak, kiiciimsemek,
asag1 gormek’, ozin kemsitti ‘O kendini kiiglimsetti’;

siyrek ‘seyrek’, siyrek-si-t- ‘seyreklestirmek’, dsiimlikti kogirip tigin
siyreksitti O fideyi seyreltti’.

2) Isimlerden ve sifatlardan tiireyen, déniislii catida kullanilan bigimler:
cer ‘yer, toprak’, cer-si-n ‘yere aligmak’;

ozim ‘kendimi’, ozim-si-n- ‘kendini begenmek’; ozimsingen//ozimsil
‘kendini begenmis’;

supt ‘sufi’, supi-si-n- ‘vavsiz evliya olmak’; supisingwan ‘vavsiz evliya,
yalanc1 sofu, riyakar’, supisingwanlikv ‘yalanci sofuluk, vavsiz evliyalik,
riyakarhk’;

batir ‘bahadir, yigit’, batir-si-n- ‘kabadayilik taslamak, kendi kendini
yiireklendirmek’;

kvizikv ‘ilging’, kvizikv-si-n- ‘ilgilenmek’, ilimge kvizikvsinuv ‘ilime
merakli olmak’;

men ‘ben’; men-si-n- ‘kendini degerli saymak’; xaramsindim,
mensimbedim, soytip bos keldim ‘Ben kendimi layikli saymadim, ben kendimi
hor gérdiim ve boylece bos geldim’;

ciirek “yiirek, kalp’, ciirek-si-n- ‘kendini yigit saymak’, ciireksinbevsilik
‘¢cekingenlik’;

avwr ‘agir’, avir-si-n- ‘sikinti duymak, tiziilmek, rahatsiz olmak’;

kvavp ‘tehlike’, kvavp-si-n- ‘korkmak, endise etmek’ vb.

Krs. Yeni Uygur lehgesinde arzan “ucuz’, arzan-si-n- “ucuz hesap etmek’
veya Altay lehgesinde: uluk-sin- ‘kendini biiylik saymak’, dvok-si-n- ‘bir seyi
kaybetmis gibi olmak’, bay-zi-n- ‘kendini zengin saymak’, bala-zi-n- ‘kendini
cocuk saymak’, men-zi-n- ‘benimsemek, kendine mal etmek’, uup-zi-n- ‘sikinti
duymak, tiziilmek; rahatsiz olmak’ vb.; bunlardan tiireyenler: menzinegi ‘sahip’,

9 V. A. Gordlevskiy. Tiirk Dilinin Grameri, s. 35.
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menzinti ‘mal, miilkiyet’ vb.

Ad sekillerinden, 6zellikle de -gvan/-gen, kvan/-ken sifat fiil eklerinden
-st/-si ekiyle tiireyen fiiller, sadece -p/~ip, -p zarf-fiil bigiminde kullanilmaktadir.
Mesela:

Ol tap urista bolgwvansip soyleydi. ‘O kendisi savagta olmus gibi anlatt1’;
Ol ayibin sezgensip otirdi. ‘O suglu gibi oturdu’;

Ol bunu kérmegensip ketti. ‘O bunu gérmeden gitti’;

adamgeryilik kvilgvansip ‘s6zde insanseverlikten’;

Mipdz vakvtinda cumisti kvizdirgvansip ciberdi. ‘O, kampanya zamani
sanki enerjik sekilde ¢aligt1’.

Istisnai bir durum olarak -gwan-si/-gen-si tabaninda -a/-e,-y zarf-fiil ekine
de rastlanmaktadir. S6z konusu sekil mamafih sik olarak fiil sistemi bigimlerinden
ayrilmakta ve zarf olarak kullanilmaktadir; Krs. Mesela, bargwansiri (bar-gvan-
si-ra-y) ‘daha ¢ok, daha fazla’; ‘daha uzak, daha ¢ok’ vb.

Krs. Aym1 zamanda az kullanmilan sifat-fiil sekilleriyle, mesela:
soragvansigvan koz-kvaras ‘soran bir bakis’, ayibin bilip turup kérmegensigen
adam ‘ayibin bildigi halde gérmezlikten gelen kisi’.

Nihayet, hareket adlar1 ve onlarin tiirevlerinin daha birlesik sekillerine
rastlanmaktadir:

cumis islegensimakv bol- ‘elini ¢abuk tutmak, kendini herhangi bir isi
yapiyor gibi gostermek’;
Ol avirgvansimakvland: ‘O, kendini hasta gibi gosterdi’.

Yukarida belirtilen 6rnekte, -gwans: ekiyle tliiremis fiil tabanina sirasiyla
hareket adin1 bildiren -makws eki, sonra ise isimden fiil tiireten -/a, fiilin doniislii
catisini olusturan-n ve nihayet -di, -di goriilen gegmis zaman eki getirilmistir.

Boylece, -sa/-se ve -si/-si eklerinin sadece isimden fiil tiirettigi
ve bu bakimdan da -/a/-le gibi bir ekle uygun diistiigli ger¢ek materyalin
¢oziimlenmesinden goziikmektedir. -sav/-sev, -sakw,/-sek, -sanv-sens, -sar/-ser
veya -simakv/-simek, -siyakwli, -sira/-sire, -sin/-sin, -sit/-sit gibi sair tliremis
ekler ise, addan veya fiilden fiil tlireten -sa/-se, -si/-si eklerinin diger baska
eklerle birlesmelerinden ibarettir.

Mesela, addan fiil tiireden, -sa/-se ekiyle kurulan -sak/-sek//-sav/-sev
birlesik ekini ve fiilden ad tiireden -k»/-k, -v ekini ele alalim. -sa/-se eki, ada
getirilerek heves ve istegi gosteren fiil tiiretir. Mesela, Karakalpak Tiirk¢esinde:
Suv ‘su’, suvsa- ‘susamak, su istemek’, ayn1 zamanda diger Tiirk lehgelerinde:
Mesela, Tiirkiye Tiirk¢esinde: benim-se-; ¢ok-sa-, giiliim-se-; -kv/-k ekinin
getirilmesiyle ise donmus kelime yapimi sekillerinde hareket eden bir sahsin
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stirmalan

veya esyanin belirtisi 6zelligini gosteren -sakw/-sek bigimi tiirer. Mesela, cemsek
‘kursak’ (harfiyen: ‘yem isteyen, talep eden’), ayn1 zamanda bavirsaks ‘biskiivi’,
sarimsakws'’. Bunlarin da semantigi 6nceki bi¢imlerle aynidir. S6z konusu -sak/-
sek, zak/-zek sekli, biitiin Tiirk lehcelerinde meslek bildiren -¢1/~¢i; -s1/-si ekiyle
paralel olarak ¢ok genis bir bigimde kullanilmaktadir. Mesela: Arakizak ‘sarhos,
devamli olarak alkollii igecekler kullanan’, anvzak ‘avlanmayi seven’, malzak
‘hayvansever, hayvan beslemeyi seven’, siyzak ‘hediyeyi seven’, uykuzak
‘uykuyu, uyumayi seven’, suuzak ‘susamis’ vb.

Bu bakimdan Kasgarli Mahmud’un sozliigiinde gosterilen Ornekler
ilgingtir. Sozliikte isimlerden degil, hareket adlarindan ayni1 semantikle tiireyen
iki paralel sekil yer alir:

1) -1igv/-ig hareket adina getirilen -sak/-sek sekli:

Ol munda barigsak erdi ‘O buraya gelmegi diistindii’ (MK, II, 57);

Ol mundin barigsak tegiil ‘O buradan gitmegi diisiinmiiyor, istemiyor’
(MK, 11, 57);

Bu uragut ol ersek ‘Bu kadin evlenmek istiyor’ (MK, II, 56); Burada -sek
eki, dogrudan ad tabanina (kokiine) getirilmektedir.

Ol berii keligsek erdi ‘O buraya gelmek istedi’;

Ol ewge kirigsek ol ‘O eve girmek istiyor’;

Ol tawar terigsek ol © O varin1 yogunu toparlamak istiyor’ (MK, 11, 56);

Ol ani tutugsak erdi ‘O onu yakalamak istedi’;

Ol ani satigsak ol *‘O onu satmak istiyor’ (MK, 11, 297);

Ol at suwgarigsak erdi ‘O at1 sulamak istedi’;

Ol am suwdin kegiirsek erdi ‘O onu 1rmaktan gecirmek istedi’ (MK, I,
257); bu drnekte hareket ad1 eki getirilmemektedir;

2) —luk ~ -I1 eki de -gw»y/-gii hareket adina getirilir:

Ol barguluk erdi ‘O gitmekten vazgecti’ (MK, 11, 56);

Ol tutguluk erdi ‘O yakalamay1 diisiindii’;

Ol satukluk turur ‘O satmayi diisiiniiyor’ (MK, 11, 297);

Ol ani tutugl ol ‘O onu yakalamay1 diisiiniiyor’ (MK, 1II, 297).

-sa/-se, -sakwv/-sek ve diger sekiller, -sa/-se sart ekinin semantiginin
aciklanmasi bakimindan ilgingtir. Clinkii sonuncu, s6z konusu yapim eki sekliyle
genetik olarak baglantilidir.

Sart sekli, semantik olarak istek, arzu, egilim vb. bigimler ile baglantilidir.

10 Krs. W. Bang. Studien zur vergleichenden Grammatik der Tiirksprachen. SPAW, XXXVII, str. 916, Not.1.
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Bilinmektedir ki, sart kipi ve emir-istek kipi birbirine bitisik kategorilerdir.
Mesela, al-sa-y-se ‘alsana’, ber-se-y-se ‘versene’!! (Sart sekli, burada emir-istek
manasinda kullanilmaktadir) Balani koterse balani kétere almayd: ‘Cocugu
kaldirmak istedi, ama yapamadi’ siradan sart sekliyle (Sonuncu, yerine
getirilememis istek manasinda kullanilmig) vb.

Aslinda ¢agdas sart sekli de istek, arzu, heves vb. semantigini kismen
muhafaza etmektedir. Krs. Mesela:

Biigiin meninwv dkem kelse, men barmayman ‘Bugiin eger benim babam
gelse, ben gitmem’;

Kwan kelse de bermeysenwv ‘Han gelse de, sen vermeyeceksin’.

Ilgingtir ki, Kasgarli Mahmud’un sozliigiinde istek ve arzu semantigiyle
iki -sa/-se sekli yer almaktadir. -sa/~se eki, bunlarin birincisinde ad tabanina
getirilir; Krs. Mesela: Er suwsad: ‘Insan su igmek istedi’ (MK, III, 284), Er
baliksad: ‘Insan balik yemek istedi’, Ol ewge barigsadi ‘O, eve gitmek istedi’,
Ol munda turugsadi ‘O, burada durmak istedi’, Oglan biligsedi ‘Oglan bilgili
olmak istedi’ (MK, III, 333, 334). Bagka bir sekilde -sa/~se eki, dogrudan fiil
kokiine ve tabanina getirilir; Krs. Mesela: Ol etmen yeysedi ‘O, ekmek yemek
istedi’ (MK, 111, 304); O! yokaru kopsadi ‘O, yukar1 kalkmak istedi’(MK, III,
285); Er kapug agsad: ‘Insan kapiy1 agmak istedi’, Ol suw i¢sedi ‘O, su igmek
istedi’ (MK, 1, 276); Ol atin satsad: ‘O, atin1 satmak istedi’, Ol atig siirsedi ‘O,
ata binmek istedi’( MK, 111, 284); Men ant kérsedim ‘Ben onu gérmek istedim’
(Krs. ettirgen sekli korset- ‘gostermek’); Men sanga keligsedim ‘Ben sana
gelmek istedim’. Bunun yani sira, kelsermen ‘Ben gelmek istiyorum’, kelsemek
‘gelmek’ (MK, 111, 285).

S6z konusu paralel sekiller, ayn1 zamanda isimden tiiremis olan donmusg
fiil bigimleri, su diislinceyi sOylemeye imkan vermektedir: -sa/-se eki, baslangicta
sadece adlara ve ad kokenli -1gv/-ig fiil sekline getirilerek fiilin istek kipi tabanini
olusturmustur. Mesela: bil-, bilig ‘bilgi, bilim’, biligse- ‘arzu etmek, istemek,
bilmek’; Krs. Oglan biligsedi ‘Oglan bilgili olmak istedi’ (MK, III, 333, 334).
Akabinde fonetik olarak da sabit olmayan -1g»/-ig gostergesi, ihtiyari olmustur.
Kaggarli Mahmud’un déneminde sa/-se eki, artik -i1gwv/-ig sekline ve dogrudan
fiilin kok ve tabanina getirilmistir. Krs. Mesela: Men sanga keligsedim ‘Ben
sana gelmek istedim’ ve kelsermen ‘Ben gelmek istiyorum’; kelsemek ‘gelmek
istemek’. Baz1 lehgelerde, mesela ¢agdas Tuva Tiirk¢esinde -1k-sa/-ik-se istek
sekli kullanilmaktadir. S6z konusu birlesik ek de aynm1 zamanda -1k/-ik hareket
ad1 ve bugiine kadar muhafaza edilen ve fiilin arzu, istek kipini tiireten -sa/se
eklerinden olugmaktadir. Krs. Mesela: bar-ik-sa- ‘gitmek istemek, gitmeyi arzu

11 nw-y gegisi, Karay lehgesi sart seklinde de s6z konusudur. Krs. barsei ‘eger sen alirsan’, barsaiuz ‘eger siz alirsaniz’
(T. Kewalski. Karaimische Texte im Dialekt von Troki. Krakow, 1929, s. XXXVI).
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etmek’, bil-ik-se- ‘bilmek istemek, bilmeyi arzu etmek’ vb'%,

Boylece -sa/-se morfolojik gostergesi, baslangicta isimden fiil tiireten bir
ek olarak ortaya ¢ikmistir. Sonradan s6z konusu gdsterge, -1gv/-ig unsurunun
yitirilmesiyle ayn1 zamanda paralel sekilde fiilden fiil tiireten, dolayistyla fiilin
somut bir modal seklini veya istek kipini olusturan bir ek olarak da belirlenmistir.
-sa/-se modal sekline uygun olarak da basit fiil tabanindan tliremis ad bigimleri
ortaya ¢cikmistir. Ayrica da cagdas sart kipinin tabanini olusturan -ar/-er//-r veya
sa-r/-se-r sekilleri. Orhun: saginsar sdn ‘Eger sen tahmin ediyorsan’!?, Belirtilen
istek kipi sekli, semantik olarak sart kipine ¢ok yakindir. Mesela: Sen kelsenv
men de kelemen ‘Eger sen gelirsen, o zaman ben de gelirim = Sen gelmegi arzu
edersen, diisiiniirsen, istersen, ben de gelirim’.

Boylece eski Tiirkcedeki -sar/-ser sart seklinin tabani (ayn1 zamanda
Sahaca -tar/-ter, -dar/-der), biitiin olarak 6zel bir fiil goriiniisii niteligindeki -sa/-
se (Sahaca -ta/-te) ve -ar/-er, -ir//-ir sifat-fiil eklerinin birlesiminden baska bir
sey degildir. S6z konusu ekten ve hareket adindan tiireyen ikincil bir -1gw/-ig fiil
tabanindan fiilin ¢esitli zaman ve diger sekilleri olusur. Mesela:

1) Gelecek zaman sekilleri:

Orhun: saginsar sdn ‘Eger sen tahmin ediyorsan’ ve digerleri;

2) Ge¢mis zaman sekilleri:

Ol ewge barigsad: *O, eve gitmek istedi’ (MK, III, 333) ve digerleri.

-sa/-se goriiniis bigimi, -ar/-er gelecek (belirsiz) zamaninda veya -sar/-
ser birlesik eki olarak fiil sekillerinin sonraki gelisme siirecinde sart sekli

manasini kazanmis ve s6z konusu anlamda da -sar/-ser morfolojik gostergesi
Orhun Yazitlari’nda kullanilmstr.

-sar/-ser bicimi, ihtisar olunmus veya fonetik olarak zayiflamis -
son lnsilizii olmaksizin -sa/-se; -sa(r)/ -se(r) eki olarak cagdas Karakalpak
Tiirkgesinde ve diger Tiirk lehgelerinde bigimlenmistir.

Ayni istek, arzu, heves, egilim vb. anlami, dar tinliiyle fiilin ikincil
tabanini olusturan -si/~si ekinin varyantlarina ve ondan tiireyen eklere sahiptir.
Mesela: -si-n/-si-n, -si-t/-si-t ve ikincil ad tabanlari, mesela: -si-z/-si-z, -si-n/-
si-n, /-si-kv/-si-k, -si(kwv)/-si-(k).

Bu bakimdan birincisi, fiilin ikincil tabanini olusturan, birbiriyle karsi
kutuplarda yer alan iki ek ilgingtir:

1. Fiil tabanin olusturan ekler:

1) -sin/-sin sekli veya birlesik eki. Bu ek, addan fiil tiireten -si/-si ekinden

12 M. D. Bige-ool, F. G. Ishakov. Ttva dildii grammatikas1 . M., 1949, s. 213.
13 S. E. Malov. Eski Tiirk Yazili Anitlar. L., 1951, s. 419; A. Von Gabain. Alttiirkische Grammatik. Leipzig, 1941, s.
132.

214



iL Tiirk Lehgelerinde -sa/-se Sart Seklinin Kokeni Sorununa Dair

ve fiilin pasif doniislii seklini olusturan -n ekinden ibarettir. Mesela:

cer-si-n- ‘aligmak, yere alismak’ (cer 'den ‘yer, toprak’);

ozim-si-n- ‘haysiyetli olmak’ (6zim’den ‘ben kendim’);

2. -sut/-sit sekli veya birlesik eki. Bu ek, -si/~si ekinden ve aktif ettirgenlik
ifade eden -7 ekinden olusur. Mesela:

kem-si-t- ‘“yaptig1 isleri kiigiimsemek, asagilamak’ (kem’den ‘az’);
Krs. Birbirinden anlamca farklilik gosteren ve adlardan ad yapan ekler:
-SIn/-sin ve -siz/-siz.

2. Adlarin tabanin olusturan ekler:

1) -sin/-sin sekli veya birlesik eki. Bu ek, addan fiil tiireten -si/-si ekinden
ve hareketin objesini, pasif sonucunu'* olusturan -z ekinden ibarettir. Mesela:

suv-si-n ‘igecek, mesrubat’ (hareketin objesi, belli bir goriiniisteki arzu
duyulan nesne veya susayan birisinin elde etmege calistigi sey);

tiir-si-n ‘benzeyen’ (hareketin objesi veya arzu edenin belli bir goriiniiste
elde etmege calistig1 hedef)

2) -siz/-siz sekli veya birlesik eki. Bu ek, -si/-si ekinden ve inkar anlamiyla
kullanilan isme ait -z unsurundan ibarettir. Bu sekil, semantik olarak her seyden
Once hareketin aktif 6znesine uygun diiser’®. Krs. Mesela, o6nceki -sin/-sin
seklinin zit anlamlis1 olarak:

suv-si-z ‘susuz’ (< hareketin veya durumun 6znesi, ‘su isteyen, susayan
kisi’— manasi inkar anlamiyla sonradan semantik olarak yeniden idrak edilen >
‘susuz, suyu olmayan’);

tir-si-z ‘iyi gorlinisii veya belli bir hali, tavri, kilik kiyafeti
olmayan’(<hareketin belli bir iyi goriinlise sahip olmaya heves gosteren
Oznesi, ‘belli bir kilik kiyafete, iyi goriiniise sahip olmak isteyen kisi’ — manasi
inkar anlamiyla sonradan semantik olarak yeniden idrak edilen > ‘belli bir iyi
goriiniisii, kilik kiyafeti, hali, tavri olmayan’) vb.

Boylece isme ait -siz/~siz inkar anlaml soyut bir kategori, sadece -sin/-
sin ekiyle karsilastirma vasitasiyla meydana ¢ikmaktadir. Buna bagli olarak da
-sin/-sin//-sun/-siin emir-dilek kipi incelenmelidir. S6z konusu ek, sart sekline
kiyasla galiba dogrudan fiil kokiinden degil, daha biiyiik bir morfolojik bi¢imden,
dolayisiyla -gwu/-gii, gvi/gi hareket adindan veya \ + -gwi/-gi+-si/-si+n semasi
esasinda tliremistir. Buradaki sonuncu unsur, mesela -gwan/-gen gecmis
zaman sifat-fiilindeki (-gwva-r/-ge-r, gva-y/-ge-y, -gva-kv/-ge-k vb. bicimlerle

14 Krs. Aym sekil Mogolcada: kogesiin ‘kopuk’ (koge- ‘tutusmak’+ siin), nilbusun ‘gozyas, tikirik’ (nilbu-
‘tiikiirmek’+sun)
15 Krs. W. Bang. Tiirkologische Briefe aus dem Berliner Ungarischen Institut. “Ungarische Jahrbiicher”, IV, 1924.
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karsilastirmada) uygun -n morfolojik gostergesine denk gelir. O, tamamlanmus,
eksiksiz bir hareket olgusunu, ayni zamanda dilek kipinin hareket eden sahis
adin1 da meydana getirir.

Bdylece iiciincii sahis emir kipinin -sin/-sin sekli, mesela al-si-n (<al-
1gv-s1-n); ‘birak alsin’ < almayi arzu eden, isteyen kisi’ bigiminde tahlil
edilebilmektedir. Ugiincii sahis emir kipinin daha arkaik bi¢imi olarak ise, Oguz
Kagan Destani’nda da rastlanan bolsun-gvil; - dep dediler ‘Onlar dediler ki,
birak o olsun’!® -sun-gwi/ sekli sayilabilir.

Cagdas dilde addan yapilan bir olumsuzluk anlami ifade eden -si-z/-si-z
sekli (mesela, at-si-z ),-si-n/-si-n ekinin disinda; arzu, istek, heves niianslartyla
elde olunmus sonu¢ anlam1 veya hareket olgusu ve hareket eden sahsin adim
ifade eden -si-kw/-si-k>-si(kw)/-si(k) bicimiyle de karsilastirilabilmektedir.
Mesela, bar-gvi-si1 (<bar-gvi-s (1gv)-1) keldi ‘Onun istegi gitmekti > O, gitmek
istedi’ (Krs. Bar-sin ‘Birak gitsin’ < bar-ig-si-n ‘gitmek isteyen kisi’!? dilek kipi
sekli.

Asagida gosterilen sekiller:

bar-gvi-m keldi ‘Ben gitmek istiyorum’ (1. sahis);

bar-gvi-nv keldi ‘Sen gitmek istiyorsun’ (2. sahis);

bar-gwvi-st keldi ‘O gitmek istiyor’ (3. sahis) vb. (Biiylik bir ihtimalle
sonraki kisaltilmis bi¢cimlerdir.) Onlarin biitiinciil sekli asagidaki gibidir:

bar-gvi- (sigv-1)m keldi (1. sahis);

bar-gb1- (sigh-1)nb keldi (2. sahis);

bar-gn1- s(1gb)1 keldi (3. sahis) vb., ayn1 zamanda diger Tiirk lehgelerinde
de -si/-si unsuru biitiin sahislarda muhafaza edilmektedir. Mesela Tatar
Tiirkcesinde:

al-(gv)a-si-m <al-(gv)a-si(gv-1)m kilde ‘Ben almak istedim’ (1. sahis);
al-(gv)a-si-nv <al-(gv)a-si(gv-ynv kilde ‘Sen almak istedin’ (2. sahis);
al-(gv)a-s1 <al-(gv)a-s(1gv)-1 kilde ‘O almak istedi’(3. sahis).

Krs. Ayni bigim Tiirkiye Tiirk¢esi konusma dilinde. Mesela:

I¢-e-si-m geliyor.

Yey-e-si geldi’®;

ver-e-si-ye!’

gvi-s1(<-gwvi-sign) Ozel bicimleri, Karakalpak Tiirk¢esinde birinci ve

16 W. Bang und G. Rachmati. Die Legende von Oghuz-Qaghan, s. 6, 24.

17 Krs. Tuvaca sart seklindeki birinci ve ikinci sahislarda tekrar olunan -zi/-zi, -si/-si unsuruyla.
18 J. Deny. Grammaire de la langue turque. Paris, 1920, s. 503.

19 V. A. Gordlevskiy. Tirk Dilinin Grameri, s. 59
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ikinci sahis teklik ve ¢okluklarda muhafaza edilmektedir. Krs. Mesela:

al-gvi-si-nv-di <al- gvi-s(igv)-inv-di aldim ‘Senin bana olan borcunu
aldim’.

Krs. Ayn1 zamanda -gwansi/-gensi (<-gvan-sikv/-gen-sik): azgvana elge
agva bolma azgvana askva bolgvanst bolma ‘Kiiglik halkin biiyiigii olmaya
heveslenme, yiyecegin az oldugu yerde de bulunmay1 arzu etme’.

Mahmut Kaggarli da dilek kipinin iki paralel seklinin diyalekt ve dillerde
mevcudiyetini vurgulamistir. Krs. Mesela:

Bu et togragu yer ol ‘Burasi et dogranan yerdir’ (MK, III, 317);

Sening bargung kagan ‘Sen ne zaman (//gitmelisin ) gitmek istiyorsun’
(MK, II, 69) ve digerleri, ayn1 zamanda Oguzlarin dilindeki 6ncekilere denk
gelen bigimler. Mesela:

Sening barasing kagcan ‘Sen ne zaman gitmek istiyorsun//gitmelisin’

(MK, 11, 69);

Ol bizge kelesi bold: ‘O, bize gelesi oldu’ (MK, 1II, 68);

Bu tag agasi ogur tegiil ‘Bu daga ¢ikmanin zamani degil’(MK, 11, 68).

S6z konusu bigimlere, Karakalpak Tiirk¢esinde Oguzca etkisinin
unsurlar1 olan -a-si/-e-si, (<-gwva-sikv/ge-sik) hareket adi/hareket eden sahis
adi sekillerini de dahil etmek lazimdir. Mahmut Kasgarli'nin S6zligii’nde
gosterilen s6z konusu sekiller, Eski Oguz diyalektlerinde oldugu gibi, artik kesin
gelecek zaman anlaminda algilanmaktadir.

-asi/-esi (<-gwva-sikv/ge-sik) eki, ayn1 zamanda fiilin iglevsel nitelikteki
belirtici-tayin edici sekillerini veya s6z konusu hareketin yapilmasiyla ilintili
olan ve nitelik, 6zellik anlamli fiilden ad olarak belirlenen sifat sistemine yakin
olarak ayrilan gelecek zaman sifat-fiilini bigimlendirir. Mesela:

kel- ‘gel-’, kel-esi ‘baska, diger, oteki, gelecek’, kelesi kiini ‘baska giin’,
kelesi rette ‘baska zaman’, kelesi xdptede ‘haftaya, gelecek hafta’, davami kelesi
sanda ‘devami gelecek sayida’;

0l-, 6l-esi ‘0lumld, fani’, élesi adam ‘6lecek olan sahis’;

bil-, bilesi ‘bilinmesi gereken, vaziyeti kurtarmak’, Takwsur bilesim
bar ont bilay kvilip alayikv baligvine urgvasi-ma erkek-be — dep ayt — dedi
‘Efendim, biz (harfiyen ‘bizde”) vaziyeti kurtara biliriz, bunu sdyle yapmaliyiz,
siz sorun (harfiyen ‘deyin’), senin baligin erkek mi, yoksa disi mi, dedi o. ;

beresini alast iizedi ‘vermek arzusu almak isteginden geger’;

atasi beresi kelmedi ‘onun babasimin vermek istegi olmad1’;

beresiga (//berermenge) besev kop, alasigva (//alarmangwva) altav az
‘vermek isteyene bes ¢ok, almak isteyene alt1 az.’
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Krs. Ayni zamanda kelime yapiminin ikincil bigimlenmesi: -asi-/i/-esi-li,
Mesela:

ber- ‘ver-‘, ber-esi-li ‘borg alindis1 veya senedi’.

Yukarida  gosterildigi  gibi, -asi-esi  <-(gw)a-si(kv)/-(g)e-si(k)
sekline paralel olarak Karakalpak Tiirk¢esi’'nde s6z konusu ekin daha eski
varyantt yerinde -gwi-si/-gi-si<-gwi-si(kv)/-gi-si(k) morfolojik gostergesine
rastlanmaktadir. Bu da s6z konusu seklin kokeninin asagidaki eklerle baglh
oldugunu tahmin etmeye imkan vermektedir. Bunlarin birincisi -gw1/-gi hareket
adi eki, ikincisi ise -si/-si(<-sikw/-sik) birlesimiyle kendinde hareket ad1 bigimi
ihtiva eden ektir. Mesela:

al-, al-gvi-s1 ‘alinmast istenilen sey’, seninv algvisinvdr aldim ‘Senin
bana borglu oldugunu aldim’.

S6z konusu -gwi-si/-gi-si ve -asi/-esi sekilleri, biiyiik bir ihtimalle -gw»is/-
gis, -gwvas/-ges ve art1 -1i/-i iyelik eklerinden tliremistir. Boyle bir ihtimal, sanki
s0z konusu seklin ¢ekimlenme paradigmasiyla da kanitlanmaktadir. Mesela:
al-gvis-im//al-as-m (1. sahis); al-gvis-inv//al-as-inv (2. sahis); al-gvis-i//al-
as-1 (3. sahis) vb. Boylece s6z konusu her iki sekil, ti¢iincii sahis iyelik ekiyle
kendi aralarinda birbirine uygun diigmektedir. Ancak buna ragmen bu seklin s6z
konusu igerigi, dilde algilanmamakta, -si/-si eki ise 6zel bir kelime yapimi eki
olarak ele alinmaktadir.

Boylece, -gwi-si/-gi-si ve a-si/-e-si seklinin, ayn1 zamanda tarihsel olarak
s0z konusu seklin -gwi-si/-gi-si birinci varyantiyla uygun diisen -gwi-(stkv) /-gi-
(sik) +iyelik ekleri temelindeki morfolojik olarak zayiflamis ¢agdas dilek kipi
bicimlerinin, dolayisiyla biitiin bu eklerin yaratiliginin onlarin daha eski -gvi-
stkv/-gi-sik ekinin varyantlart oldugunu sdylemek miimkiindiir. S6z konusu ek
ise, -gvi/-gi hareket adi1 ekinden ve heves, dilek anlamini ifade eden -sikwv/sik
ekinden ibarettir. -a-si/-e-si eki ise (-gw1)>a/(-gi)>e-(s1gv)>-s1/(-sig)>-si veya
-a/-e+-s1/-si seklinden tiiremis bigimdir.

Al-gvi-m bar ‘ben almak istiyorum’ (1. sahis); al-gwvi-nw bar ‘sen almak
istiyorsun’ (2. sahis); al-gwi-si bar ‘0 almak istiyor’ (3. sahis) ve digerlerinin
cagdas bicimlerine gelince ise, sonuncu-si/-si ekinin fonetik morfolojik kisaltmasi
olarak ortaya ¢ikmaktadir. S6z konusu, belirtilen bigimde veya -sigw/-sig ~
-stkwv/-sik tarihsel seklinde her bir sahis i¢in her seyden 6nce zorunlu olmustur:
al-gvi (-s1)-m bar [<al- gvi (-s1gv-1)-m bar] (1. sahis) vb., ancak sonra sadece 3.
sahis seklinde korunmustur. Béylece -gwi/-gi bicimi, -sigw/-sik ~ stkv/-sik sekline
gore sonraki gelisme asamasinda istek kipi bigiminin fonksiyonunu kazanmustir.
Bu bi¢im morfolojik daralmaya ugrayarak diismiis ancak, s6z konusu istek kipi
seklinin ¢ekimlenme paradigmatiginin -g»i/-gi big¢iminde kendini muhafaza
etmistir; ayni zamanda -gw»1/-gi seklinin diger eklerle birlesmesinde her seyden

218



iL Tiirk Lehgelerinde -sa/-se Sart Seklinin Kokeni Sorununa Dair

once istek kipi anlamini ifade etmeksizin kullanilmistir.

Boylece daralmis bir varyant yerinde ve fonetik olarak daha uzun -si-kw/-
si-k veya -si-r/-si-r veya -si-I/-si-I bigiminde yer alan si/-si ekine, ayn1 zamanda
izole edilmis miinferit kelime yapimi1 bigimlerinde hem Karakalpak Tiirk¢esi’nde
hem de diger dillerde rastlanmaktadir; Krs. Mesela Tiirkiye Tiirk¢esinde:

kara-s1 ‘siyahimsi’ (siyaha ¢alan, siyaha yakin);

soguk-s1 ‘serin’ (soguga yakin);

orman-st ‘ormana yakin, orman gibi’;

Yeni Uygur Tiirkgesi’nde: -yokw-su-I ‘fakir’ vs. ve buna benzer.

Istek, heves ve sahip olma bigimlerini olusturan bir sekil olarak -si/-si
ekinin kendi semantigi ve yukarida belirtilen 6rneklerin temelinde s6z konusu
ekin 3. sahis -si/~si iyelik ekiyle genetik olarak uygun oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Bu ekler, baz1 durumlarda hem semantik hem de bi¢imsel olarak
birbirine uygun diiser; Krs. Mesela Tatar Tiirk¢esi’nde istek kipinin 3. sahst: al-
a-si-m [<al- (gv)a-s (1gv)-um] kil-de (1. sahis); al-a-si-nv [<al- (gv)a-s (1gv)-
inw] kil-de (2. sahis) ve al-a-st [<al- (gv)a-s (1gv)-1] kil-de (3. sahis) ve bu gibi.

Incelenen kelime yapimi ek grubuyla siki genetik iliskide, ayrmtilartyla
-sakv/-sek ~ -sikw/-sik ekiyle bir arada Karakalpak Tiirk¢esi’nde ve bazi diger
dillerde -a/-e,-y zarf fiilinden sifat fiilin gelecek zaman ve -sakwv/-sek seklini
olusturan -dcakwv/-dcek- ~ -cakv/ -cek kelime yapimi ekleri de bulunmaktadir.
Bunlar isim fiillerden ve dogrudan fiil tabanlarindan izole edilmis big¢imler
olusturur?®.

Mesela Karakalpak Tiirk¢esi’nde rastlanan -dcakw/-dcek- ~ -cakw/ -cek
eki, tabanlardaki ses uyumuna bagli olmayarak siklikla -dcakw» bigiminde,
-a,/-e, -y zarf fiil sekillerinden gelecek zaman sifat fiilinin gereklilik niiansiyla
gelecek zaman sifat fiilini olusturur. Dolayistyla s6z konusu bigimlerde hareket
gelecek zamanda gerceklesir. Mesela:

Olar meni iiylendiredcakv ekenler ‘Goriinen o ki onlar beni mutlaka
evlendirmeyi diisiiniiyorlar’;

Seni oOlgense siiyedcagvima terenv mangwan man  ‘Ben ictenlikle
inantyorum ki, seni 6lene kadar sevecegim’;

Sonnan keyin bala ketedcakv bolup kempirdinv col soraydi ‘Sonra geng
gitmeye karar verir ve yash kadindan yolu sorar’;

Meni kvan etecakw, men bolmaycakws ‘Beni han yapmak istiyorlar, ancak
ben han olmak istemiyorum’;

20 Krs.: W. Bang. Monographien zur tiirkischen Sprachgeschichte. Heidelberg, 1918; J. Deny. Grammaire de la Langue
turque, sayfa 576, 923, 924.

219



N. A. Baskakov (Cev. Mehman Musaoglu - Cemile Kinaci) Di

stirmalan

Azanda bala ketedcakw boladi ‘Sabahleyin geng gitmeye karar verdi’.

Uygun bir bicimde s6z konusu sifat fiilin olumsuz sekli, dolayisiyla
-dcakv/-dcek- ~ -cakv/ -cek eki bu durumda olumsuz -may/-mey zarf fiil ekine
eklenmektedir. Mesela: Ben seninv barmaydcagvindi bilemen  ‘Ben senin
gitmeyecegini biliyorum’.

Genetik olarak -dcakwv/-dcek- ~ -cakw/ -cek ekiyle ayni olan -sakv/-gek ~
-stkv/-gik eki, baz1 durumlarda onun basit fonetik varyanti olarak ortaya cikar.
Krs. Mesela, kelesek (// keledcek) cil ‘gelecek yil’, balalardinv kelesegi (//
keledcegi) ‘gelecek ¢ocuklar’, kelesek (// keledcek) tuvrali oyland: ‘o, gelecek
hakkinda diigiindii’ vb. Bunun yani sira -sakwv/-sek ~ sikw/-sik eki, dilin gelisimi
ve olgunlagmasi siirecinde 6zel semantik sekiller kazanmistir:

1) stkv/-sik ~ -sakv/-sek eki, isimlerden onlarin kiigliltme sekillerini
olusturur. Mesela: kiz ‘kwi1z’, kwvizsitkv ‘kizcagiz’; kelin ‘gelin’, kelinsek
‘gelincegiz’;

2) -sakv/-gek, isimden tliremis fiil sekillerinden daha az olarak fiil
tabanlarindan genellikle s6z konusu harekete egilim gosteren sifat anlaminda
izole edilmis bigimleri olusturur. Mesela:

ur- ‘vurmak’, ur-in-gsakv (<ur-gvin-sakw), ‘kavgact’ (insan hakkinda),
‘huysuz’ (at hakkinda);

sura- ~ sora- ‘sormak’, sura-n-sakv (<sura-gvin-sakw) ‘dilenci’ (ayni
anlamdaki suramsaks ile Krs. );

kvorgvan- 1) ‘kale’, 2) ‘kendini savunmak, sigmmak’; kvorgwvansaks
‘korkak, 6dlek (<saklanmaya meyletmek) .

Ayri ayr1 durumlarda dogrudan fiil tabanlarindan olusan tiiremis bigimlere
rastlanmaktadir. Mesela: em-sek ‘kadin memesi, meme’ (em- ‘em-’ fiilinden)
veya uyalsakv “utangag, sikilgan (uyal- “utan-’ fiilinden) ve bu gibi. S6z konusu
tiiremis bicimler tarihsel olarak sart kipinin ¢agdas bi¢imi, mastar ekinin ve
-sakv/-sek ekinin fonetik gelisimi siirecinde kaybolmus fiil tabanlarindan
ibarettir.

-sakv/ -sek bigimleri ve -dcakwv/-dcek- ~ -cakwv/ -cek, -sakv/-sek donmus
kelime yapimi1 bigimleri, hareketin icrasinin veya hareket eden kisi anlaminda s6z
konusu harekete iligkin aligkanlig1 igeren genel bir semantige sahiptir. Buradan
da gereklilik niiansh ¢agdas gelecek zaman sifat-fiillerinin semantigi agiklanmis
olur. Bu yeniden kavrama, s6z konusu semantik uygunluklar i¢in siradan bir
olaydir. Soyle ki, gelecek ve simdiki-gelecek zaman semantigi hareket eden
kisinin ad1 veya s6z konusu egyanin ad1 veya kisiye ait olan istek, egilim, heves
anlamindaki bigimlerde saptanmuistir.

flgingtir ki, Mahmut Kaggarli tarafindan gosterilen istek kipi bigimleri de
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her iki seklin en eski uygunlugunu gostermektedir:

1) -sakv/ -sek bigimleri, mesela: Ol munda barigsak erdi ‘o buraya
gelmeyi diisiindii’ vs.

2) likv/-lik>-I1 (kv) /-li(k), mesela: ol barguluk erdi ‘O, fikrini degistirdi
ve gitmek istedi’ (MK, II, 56) vb.

Orhun Yazitlari’'nda da ayni1 uygunluk bilinmektedir:

1) -stkw/-sik sekli, mesela: olsiikiri ‘senin kayiplarin Sliidiirler’;

2) -dikv/-dik sekli, mesela Orhun Yazitlari’'nda ve cagdas Tiirkiye
Tiirkgesi’nde de aynidirlar.

Krs. Karakalpak Tiirkgesi’nde de paralel olarak kiigiiltme bigimleri
mevcuttur: -sakv/-sek, -sikv/-sik ve -lakv/-lek. Mesela: kviz ‘ki1z’, kviz-sikv//
kviz-lakv ‘kizeik’.

Bu baglamda -sar/-ser sart eki bigimleri ve Yakutcadaki -tar/-ter, -dar/-
der, -lar/-ler, -nar/-ner bigimleri de daha az ilging degildir.

Biitiin bu eldeki veriler, fevkalade eski olan eklerin dolayisiyla -la/-
le ve -sa/-se gibi isimlerden fiil tiireten eklerin uygunlugunu tespit etmeye
olanak saglamaktadir. Bu ekler, isimlerden fiil tliretmektedir. Mesela: suw-sa-
‘igmek istemek, susamak’, er suw-sadi ‘adam susadi’ (MK, III, 284). Mahmut
Kaggarli’nin Sozliigli'nde gosterildigi gibi, sdz konusu tabanlarda isimlerden
tiireyen biitiin fiil sekillerini gérmek miimkiindiir. Mesela: suwsar, suwsamak ve
bunun gibi; ve bas-la- ‘baslamak’, tas-la- ‘atmak’ ve Karakalpak Tiirkgesi’ndeki
baska kelimelerde oldugu gibi s6z konusu kelimelerden de bas-la-r, bas-la-mak
ve bu gibi tiirevler yapilabilir.

Hareket adindan tiiremis eski sekiller (mesela, bar-ig-sa-di- MK, 111, 333)
ve ¢agdas Karakalpak Tiirk¢esi’ndeki bigimler (mesela, bar-gvi-la-dr) kendi
aralarinda yakin bir semantige sahiptirler: Birincisi, istek formunda, ikincisi ise,
yinelenmeli fiil, dolayisiyla artik bizim diger malzemelerde gordiigiimiiz gibi
karigik kategoriler olarak ortaya ¢ikar. Bunun yani sira onlardan tiiremis ekler:
-sakv/-sek ve -lakv/-lek, -si(kv)/-si(k) ve -li(kv)/-li(k)> -li/-li ve -si/-si ve diger
fiillden tiiremis adlar1 olusturan ek bigimleri, ¢agdas dilde birbirine ¢ok yakin
diisen semantige sahiptirler. Krs. Mesela: bala-I1 ‘ogul sahibi’, ‘ogluyla’ (6zne
sahibi) ve bala-si ‘onun oglu’ (nesne sahibi) ve bunun gibi’!, ayn1 zamanda
-s1-n/-si-n ve -la-n/-le-n tabaninda, fiilin -sin/-sin -sit/-sit ve -lan/-len, -lat/-let
doniislii ve -sin/-sin, -sit/-sit, -lan/-len, -lat/-let ettirgen cat1 ekleri i¢in de s6z
konusu semantik yakinlik mevcuttur.

21 Altaycadaki -z1/~zi ~ -zu/-zii; -s1/-si ~ -su/-sii eki, -du/-dii ~ -tu, -tii ekiyle paralel olarak ayni anlamda -/1/-/i ekinin
diger dillerde kullanildig: gibi kullanilmaktadir. Bu anlam, sahip olma, mevcut olma anlamlarini igerir. Mesela: kumaks:
~ kumaktu ‘kamlu, kum sahibi’; tassi ~ tastu ‘tagh, tag sahibi’ vb.
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stirmalan

Biitiin bu uygunluklar, ayn1 zamanda yukarida belirtilen sekillerin -gwva-
n/-ge-n, gva-kv/-gek, gwva-r/-ge-r bicimleriyle nispetleri ve diger hususlar,
bu bicimlerin semantik gelisimindeki ardisikligin ve onlarin yeni semantik
niianslarla s6z konusu gelisim siirecindeki algilanmalarinin incelenmesini ve
tahlilini gerektirmektedir.

Boylece -sa/-se (< -sa-r/-se-r) sart sekliyle bagh gramatikal bicimlerin
gelisim siireci {izerine yapilan gézlemlerden ve fiili malzemelere genel bakistan
sOyle bir izlenim ortaya ¢ikmaktadir:

-sa/-se sart sekli, yakin gecmiste daha biitiinciil bir fonetik bigimlenmeye
sahip olmus ve diiskiinliik, egilim ve istek 6znel anlamli Ozel tiiremis fiilden
olusan -ar/-er, -ur/-ir, -r sifat-fiil ekinden bagka bir seyi temsil etmemistir. Bu
fiil, morfolojik olarak birincil kdkten, fiilin temel bi¢imlerinin eki olan -1g»/
-ig hareket adi ekinden, -sa/~se heves ve istek 6znel anlam1 ifade eden ekten ve
nihayet -ar/-er ~ -ur/-ir, -r sifat-fiil ekinden \ +-1gw/-ig +-sa/-se+-r semast iizerine
kurulmustur. S6z konusu sekil, daha biitiinciil bir sekilde, sart sekli anlamiyla
Orhun Yazitlari’nin dilinde ve kismen de Eski Uygur Anitlari’'nda asagidaki igerikte
saglanmustir: \ + (~1gv/-ig) +-sa/-se +-r; ayni zamanda Saha Tiirkgesi’nde de
+ (-1gv/-ig) +-tar/-ter ~ -dar/-der ~ -lar/-ler ~ -nar/-ner (dudak varyantlariyla)
muhafaza edilmistir. Boylece Tiirk dillerinde sart seklinin ¢gekimlenme ve goriilen
gecmis zaman? paradigmalarinin tabanmimi bazi Tiirkologlarin iddia ettigi gibi,
sonug itibariyle fiilin iyelik ekiyle kullanilan ve ad ifade eden temel kelime yapimi
sistemi olusturmamaktadir. S6z konusu yapinin, kisaltilmig sahis ekli gecmis
zamandaki gibi, -sa/-se istek kipi ekiyle fiilden tiireyen -ar/-er sifat-fiilinden
olustugu goriilmektedir. 1. sahis ¢okluk sart sekline gelince ise, onun tabaninda
gecmis zaman seklinde oldugu gibi 6zel bir bigim olarak -sakw/-sek sekli bulunur.
Soyle ki, ya s6z konusu 6zel bigim belli olan esyalarin goklugunu gésteren (-/tkn/-
lik ~ lakw/-lek modelindeki gibi kollektif ¢cokluk anlamina sahiptir: Mesela: -tas-ta
‘tas’; Yeni Uygur dilinde tas-liks, Karakalpakcada fas- lakw ‘taslik yer’) ya da iki
ekten olusan birlesik fiil \ + —sar-likv > N\ + -sa(r)-(I)kv, dolayisiyla -sa/-se
Oznel anlamli ek ve -ltkw/-lik kolektif ¢okluk anlamli eki tabaninda bigimlenen »
sifat-fiilinden ibarettir. Ancak fiilin sart sekli, cagdas soyut gramatikal anlamimn
kazanmadan 6nce ¢ok uzun bir gelisme siireci yagamustir. Dolayisiyla 6nce s6z
konusu fiil sekli daha somut bir semantik kategorideyken sonrasinda daha biiyiik
bir anlamsal igerige kavusmustur.

Yukarida belirtildigi tizere s6z konusu gelisme, dogrudan degil, yavas ve
gelisen ¢esitli semantik gramatikal anlamlarin siki etkilesimleri i¢inde olugsmustur.
S6z konusu gramatikal hadise dilde yasanip tamamlanmis olan yeninin tedrici
birikimi ve eskinin kismen kaybi siirecinde daha birlesik bi¢imlerden daha net ve
kisa bigimlere, daha somut anlamlardan daha soyut anlamlara dogru gelismistir.

22 N.A.BASKAKOV. Tiirk Dillerinde -di/-t1 Stfat-Fiili, “Trudi Mosk. in-ta vostokovedeniya”, vip. 6, 1951, str. 205-217.
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Ancak bir de muhafaza edilenler vardir ki, onlar kelime yapiminin miinferit, 6li
ve verimsiz bigimleri olarak korunmuslardir.

Yukarida belirtildigi tlizere semantik par¢ada hadiselerin kronolojisini
belirleyen Olg¢iitler, s6z konusu sekillerin veya gramatikal kategorinin somutluk
veya soyutluk derecesinden ibarettir. Fonetik par¢anin bigimlenmesinde ise,
miinferit seslerin, bazen de ses birlesmelerinin tedrici azalmasi ve diismesi veya
iinlii ve tinsiiz seslerin degisimi s6z konusudur.

Ozellikle herhangi bir gramatikal seklin kokeninin tahlilinde, onun
kiigiilmesi, miinferit seslerin ve ses birlegsmelerinin zayiflamasi ve diismesi
derecesi goz Oniinde bulundurulmahidir. Bu bakimdan Tiirk dillerinde fiil
tabaninin -a, -e/-y zarf fiil ekinden ve gelecek zaman sifat fiilin fur- yardimci
fiilinden, dolayisiyla \ +-a/-e, -y + tur-ur+ sahis eklerinden olustugu asagidaki
orneklerde goriilmektedir. Mesela, 1. sahis: al-a tur-ur-man ‘ben aliyorum’ vb.
Eski Ozbek dilinde; al-a-di-m vb. Altaycada; al-a-man vb. Karakalpak¢a’da ve
nihayet al-a-m Tatarca’da goriilen bu esas yapilardan olusan simdiki gelecek
zamanin fonetik gelisim bigimleri siireci ¢ok ilgingtir. Miinferit seslerin
zayiflamas1 ve onlarin boyle bir sekilde diigmesi de sart sekli ve onunla bagh
sekillerin fonetik gelisimi siirecinde gerceklesmistir.

Ele alinan malzemenin tahlili sunu gosteriyor ki, sart seklinin eki bagimsiz
ve gergek anlami olan “istemek, arzu etmek” fiilinden olugmustur. Bu olusum
ise, Once isimle sonra ise hareket adiyla birleserek siibjektiflik ifade eden edat
anlamini kazanmigtir. Akabinde s6z konusu birlesim fiilin istek veya siradan bir
kipine, sonra ise fiilin sart sekline doniism{istir.

Bahsi mevzu gramatikal bigimlerin semantik gelisimi siirecinde sadece
anlamlarin degil, ayn1 zamanda sekillerin uygun fonetik farklilasmasi da
gerceklesmistir. S6z konusu gramatikal kategorilerin ve sekillerin alanina, onlari
gosteren ¢esitli semantik ve gramatikal anlamlarla agagidaki sekiller/ekler girer:

-sa/-se (farkl diller i¢in fonetik varyantlariyla, mesela: -ta/-te, -da/-de,
-la/-le, -na/-ne Yakutga i¢in; -ha/-hd Baskurtca i¢in; -za/-ze, -sa/-se Altayca
i¢in; -sa/~se Tlirkmence ve digerleri i¢in). S6z konusu sekil, tarihsel olarak arzu
etmek, istemek, ayn1 zamanda Oykiinmek ve benzeri niianslarla veya belirtilen
hareketin bitmemisligi niiansiyla ad ve hareket adindan olusmus bir fiil ekidir.

Gosterilen siibjektif anlamli fiiller ve fiilden tiireyen isimler, birgok
gramatikal bi¢imler olusturmustur. Bunlarin bir kismi sadece fiil, bir kismi
hem fiil hem de isim ve nihayet bir kismi ise, sadece isim anlamini kendisinde
muhafaza etmistir.

1) Sadece fiil anlamiyla kullanilan ekler:

-sa-l/-se-1 ekiyle -sa/-se fiil tabanindan edilgen ¢at1 olusturulur. Mesela:
tenv ‘denk’, tenwv-se-I- ‘hafifce sallanmak, dengede tutmak (< esitlige dogru
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yonelmek)’;
-sa-n/-se-n ekiyle -sa/-se tabanindan fiilin doniislii ¢atis1 olusturulur.

Mesela: buv ‘buhar’, buv-sa-n- ‘buharlagsmak’, hafifce terlemek (<hafifce
terlemeye yonelmek)’;

-sa-t/-se-t ekiyle -sa/-se tabanindan fiilin ettirgen catisi olusturulur.
Mesela: Altay Tiirkgesi’'nde suu ‘su’, suu-za-t- ‘susatmak (<suya zorlamak)’.

Tarihsel olarak buraya kér-se-t- (<koér-(ig)-se-t-) ‘gostermek’ ¢cagdas fiil
tabanini da dahil etmek miimkiindiir.

Boylece fiilin isimden tiiremis istek kipi, dolayisiyla ikincil fiillerin biitiin
tiremis sekilleri -sa/~se ekinin temel semantigini muhafaza eder. Anlamlarin
cesitlenmesi sadece onlarin ¢at1 sekliyle sinirlanmaktadir.

2) Fiil ve isim anlamlartyla kullanilan ekler;

-sa-r I fiil anlaminda, mesela: dcum-sa-r- ‘yumusat-’, ‘yumusak yapmak’
(dcumsa- ‘yumusa-’ fiilinden);

-sa-r II, -sa/-se fiil tabaninda - sifat-fiilinin aktif sekilleriyle isim anlamda
kullanimz1; -sar/-ser ekinin donmus sekline nadir bir olgu (Krs. Karakalpak
Tiirkgesi’nde cap- ‘kapatmak’, cap-sa-r [<cap- (igv)-sa-r] ‘bitisik esyalarin
birlestigi yer, kanal/oluk/yuva) olarak rastlanmaktadir. S6z konusu ek, sondaki
7 sesinin diismesiyle kisalmis bir sekilde fiilin sart kipinin anlamin1 kazanmistr.
Yeri gelmigken s6z konusu gegcis semantik goriiniiste de ardigik olmustur. Séyle
ki, burada istek fiilinden, gelecek zaman sifat fiilinin daha somut anlamindan
sart seklinin daha soyut anlamma; fonetik goriiniiste ise V+igv/- ig+-sa/-se+-r
daha biitiinciil fonetik seklinden >\+(igv/-ig) +-sa/-se+ (-r) daha kisaltilmis
sekle gecis soz konusudur. Cagdas dilde sart kipinin gelisim siireci, s6z konusu
seklin ¢esitli anlamlarinda iz birakmistir. Bu iz, belirtilen sekillerin istek, heves
semantiginden emir, gereklilik, benzerlik ve nihayet sart ve zaman semantigine
dogru gelisen anlamlarda goriilmektedir.

3) Sadece isim anlamiyla kullanilan ekler:

-sa-kv/-se-k, -sa-v/-se-v, -sa-nv/-se-nv: Bu isim sekilleri pasif isim
anlamiyla -sa/-se istek fiilinden tiirer. Dolayisiyla istek, heves, bir seye
heveslenmek sonucunda ortaya ¢ikan anlamlar1 ifade eder:

Mesela: Karakalpak Tiirk¢esi'nde: cum- ‘sikmak’, ezmek, gozlerini
kismak’, cum-sa-kv [<cum- (1gv)-sa-kv] ‘yumusak’ (< ‘ezmek, sikmak’ fiiliyle
ifade edilen hareketin sonucu); bir- ‘burustur-’, biir-se-nv (<biir-ig-se-nwv)
‘biizligmiis, burusmus/kirigmis’ (<biir- ‘burugmak’ fiilinin ifade ettigi hareketin
sonucu); tamakw ‘yemek’, tamakwv-sa-v ‘obur’, ‘yemegi seven (<miitemadiyen
yemege hevesli olan)’.

Biitiin bu ekler sistemi, genetik olarak daha eski zamanlarda birbirine
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¢ogunlukla anlam ve fonetik bigimlenmesine gore yakin olan diger ek
sitemleriyle baglantili olmustur. Yukarida belirttigimiz lizere s6z konusu ek
sistemlerine birbiriyle ¢esitli fonetik uygunluklarla bagli olan ek olusumlarinin
biitiinii dahil edilmektedir:
lis~z//§s~clg~dc

Anlamca birbirine yakin olan daha islek ekler agagidakilerdir. Bunun yani
sira verilen ekler uygun siranin tamamlanmast i¢in tahlil edilen -sa/-se ekiyle ve
onun diger biitiin ek unsurlartyla ve kombinasyonlariyla da baglantilidir:

1) -sakv (~ -cakv // -¢akv ~ dcakv), -sa-kv uygun eki ¢agdas Tiirk
dillerinde de anlamca asagidaki gibi ¢esitlenmektedir:

-sakv/-sek ~ -¢cakw/-cek, mesela su bicimlerde kullanilir: kworgwvan 1)
‘kale’, 2) ‘savunmak’; kwvorgvan-sakv ‘korkak, cesaretsiz’, baska dillerde ise
kii¢iiltme isim anlamryla kullanilir;

-dcakyv/ -dcek ~ cakv /-cek ~ -sakv /-sek ~ -yakv/ -yek sekli, -a/-e, -y zarf
fiilinden gelecek zaman sifat fiilini tiireten bi¢im anlaminda, mesela Karakalpak
Tiirkgesinde keledcakv//kelecakw // keledcek //kelecek //kelesek  gelmek zorunda
olan’, ‘gelecek’; keleyek ‘gelmek zorunda olan’ sekli ise Nogay Tiirk¢esinde ve
digerlerinde kullanilir.

2) -sanv/-gens (~ -¢anv/ -¢ensv), -sa-nwv/-se-nv uygun eki, egilim ve heves
semantigiyle kullanilir. Mesela: Karakalpak Tiirkcesi’nde is-gsenws ‘caligkan’,
diger Tiirk lehgelerinde ise is¢enw.

2)s~z//t~dNr

Bu bilinen tarihsel uygunluk, hem yeni hem de eski Tiirk dilleri igin
karakteristik (mesela ura/ ayakv /azakv /adakv ~ atah ‘ayak’), bir hadisedir.
Burada bizi ilgilendiren sart kipinin asagidaki eklerinin uygunlugudur. Mesela,
Tiirk lehgelerinin cogunda -sa (7)/ -se (), -za (r)/ -ze (r); Tirkmen Tiirk¢esinde
-sa (r)/ -se (r); Baskurt Tiirk¢esinde -ha (r)/-hd (r); Yakut Tiirkcesinde -tar/ -ter,
-dar/ -der (-lav/ -ler, -nar/-ner) sekli kullanilir.

Ns~z/N/l/n~t~d

Semantigine ve fonetik bicimlenmesine gore daha eski ve birbirine yakin

olan ekler ise sunlardir: -sa/~-se// -la/-le ~ -na/-ne ~ -ta/-te ~ -da/-de.

Yukarida belirtildigi {lizere séz konusu uygunluk, Cagdas Tiirk
lehgelerinde de gozlemlenmektedir. Mesela, Yakutca (Krs. -tar/ -ter, -dar/ -der,
-lar/ -ler, -nar/-ner sart kipinin ekiyle) ve diger Tiirk dilleri arasinda (Krs. Sart
kipinin -sa/-se, -za/-ze ekiyle). Ancak, s6z konusu uygunluk ¢ogunlukla hem
cesitli dillerde hem de herhangi bir somut dilin igerisinde artik eski zamanlarda
semantik olarak da ayrilmistir. Cagdas dillerde -sa/~se ekinin iki ayrilmis sekli
bulunmaktadir. 1) Goreceli olarak istek ve egilim anlamli isimden fiil sekli;
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2) Daha soyut bir anlamiyla fiilin sart kipi. S6z konusu kip, tarihsel olarak
belirtilen birinci sekille ortligmemesine ragmen, o da -sa/-se isimden tiireyen
fiil sekli olarak goziikmektedir. Bu sekilde sadece gelecek zaman sifat fiil ekinin
r’si dlismistiir. -sa/-se unsurlu biitiin diger sekiller, kelime yapiminin sonraki
gelisiminde ortaya ¢ikar; krs. -sal/-sel, -san/-sen, -sat/-set, -sakwv/-sek, -sav/-
sev, -sanv/-sendv sekilleri. -la/-le ekinin -ta/-te, -da/-de, -na/-ne ¢agdas fonetik
varyantlarina gelince ise, onlar ¢agdas Tiirk lehgelerinde islek bir seklin daha
soyut anlami olarak ortaya ¢ikarlar. S6z konusu islek sekil, herhangi bir ek
veya hareketin siradanligini ifade eden zayif bir siibjektiflik niiansiyla isimden
tiiremis fiilden ibarettir. S6z konusu seklin ¢ok varyantlilifi, bu ekin egilim ve
istek ifade eden, dolayisiyla semantik kategoriler olarak birbirine ¢ok yakin olan
-sa/-se ekiyle anlamsal iligkisinin yansimasiyla ilintilidir.

-la/-le eki, -sa/-se ekli kelime yapimi sistemiyle asagidaki anlamlariyla
paralel olarak uygun sekillere sahiptir.

1) -la/-le ¢ikis seklinin diginda yer alan (mesela Karakalpak dilinde tas
‘tas’ tas-la- ‘tas atmak’ vb.) fiil tabanina asagidaki ¢ok varyanth sekiller dahil
edilebilir:

-la-n/-le-n, la/-le ekinden ve donisliliik ve edilgenlik catisini ifade
eden essesli -n ekinden ibarettir. Mesela: fas-la-n- ‘dislanmak’ (atilmak, aforoz
edilmek);

-la-t/-le-t, fiilin ettirgen ¢atist manasinda. Mesela: tas-la-t- ‘atmaya
zorlamak’;

2) Fiil ve isim sekillerine asagidakiler dahildir:

-la-s/-le-s (~ - la-s/-le-g) 1, fiilin karsilikli bir sekilde istes olarak
yapildigimi ifade eden sekli tiiretir. Mesela: tas-la-s- ‘karsilikli olarak tag atmak,
birlikte tas atmak’;

-la-s/-le-s (~ - la-s/-le-g) 11, ismin ortak sahiplik anlamin ifade eder.
Mesela: avil-las ‘avuldas’.

Cagdag dilde egsesli gibi bilinen ekler tarihsel olarak bir sekilden ¢ikmuistir;

3) Sadece isim govdelerinden ibaret olanlara ise, asagidaki birlesik ekler
dahil edilebilir:

-la-r/-le-r 1, gelecek zaman sifat fiilinin gekilleri olarak c¢agdas soyut

anlamiyla. Mesela: Karakalpak dilinde: ta-s-la-r ‘o atar, o miitemadiyen atar’,
is-le-r ‘0 yapar, o miitemadiyen yapar, o yapacak’*;

23 Krs. bu galigmayla: A. G. Gulyamov. -dos eki iizerine. “Ozbek SSCB Bilimler Akademisinin Belleteni”, No: 1,
Tasgkent, 1947.

24 Bkz. -lar/-ler eki hakkinda yapilan ¢alismalara: T. Kovalski. Zur semantischen Funktion des Pluralsuffixes -lar, -ler
in den Tiirksprachen. Krakow, en son yapilan galismalar: A. G. Gulyamov. Uzbek tilinde kiiplik kategoriyasi. Taskent,
1944; G. A. Nikiforov. Yakut Dilinde -/ar ekinin anlam1 hakkinda, “Tiirkologigeskiy Sbornik”, vip. I, 1951.
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-la-r/-le-r 11, ¢agdas anlamiyla ¢okluk ifade eden ektir. Bu manayi dilin
semantik gelisiminin i¢ kurallar1 sonucunda kazanmistir, dolayisiyla hareketin
siradanligini ve ¢ok defaliligint ifade eden -/a/~/e ekinin birincil niians1 sayesinde
bu anlam kazanilmistir. Bu ise, -la/-le ekiyle tiireyen biitiin fiil gévdelerinden
ve hareketin admi ifade eden bitmislik/bitmemislik tabaninin 6zelliginden
goriinmektedir; Krs. mesela: at- ‘ates etmek’, at-kw1 ‘atis’ ve at-kwi-la- ‘cok defa
atmak, sikca atmak, zaman zaman atmak, birbirine ates etmek’ vb. Bdylece,
ontimiizde iki essesli bi¢im vardir. -lar/-ler 1, hareketin ¢ok defa yapilma
niiansiyla icrasini ifade eden gelecek zaman sifat-fiili yerindedir, -lar/~ler 11,
cokluk tiireten sekildir. Bu sekil, tarihsel olarak dilde daha sonra gramatikal
sekillerin daha somut bigimlerden daha soyut bigimlere dogru gelisimi sonucunda
bigimlenmistir. {lgingtir ki, baz1 durumlarda bu iki ek, essesli olmanim yani sira
ayn1 zamanda kendi i¢ anlamina gore dilde es anlamli olarak da yer almaktadir.
Soyle ki, ayni sekilde sOylemde se¢meli olarak gelecek zaman sifat-fiili ve
adlarda ¢okluk sekli anlaminda kullanilmaktadir. Krs. Mesela: Karakalpak
Tiirkgesi’ndeki ne islerimdi sira bilmeymen ‘ne yapacagimi bilmiyorum’
(harfiyen gelecekte ne yapacagimi kesinlikle bilmiyorum// ne yapacagimi hig
bilmiyorum), is-le-r-im-di s6zciigii is-le- fiilinden tiireyen gelecek zaman sifat-
fiili olarak aciklanabilir. Burada s6z konusu fiil, 1. sahis iyelik ve yilikleme hali
eki veya is ‘is, caligma’ isminden ayni ¢ekim ekleriyle bigimlenen ¢okluk sekil
olarak da tahlil edilebilir.

-la-kv/-le-k, -la-v/-le-v (ilk sesin t veya d oldugu uygun varyantlarla):
Hareketin ad1 veya adin manasiyla isimden tiireyen -/a/~le fiilinin ad bigimleri
(mesela: Karakalpak Tiirkgesi’nde is-le-v ‘ig, yapma’), hareketin icra edildigi
yer (mesela: aym dilde kwis-la-v ‘kislak’, ancak Ozbek Tiirk¢esi’nde kvis-lokw
‘kdy, kislak”) ve diger ad bigimleri;

-la-p/-le-p (inlii ve {insiiz ses uyumlarina goére bi¢imlenen uygun
varyantlariyla): Fiilin zarf-fiil sekli manasinda. Mesela: is-le-p ‘calisarak’;

-la-y/-le-y, ayn1 zarf-fiil manasinda. Mesela: is-le-y ‘calisarak’.

So6z konusu ekler sisteminden bazilar1 izole edilerek ayrilmis ve yeni
dilbilgisel manalar kazanmistir; Krs. Mesela: -da-gv/-de-g ~ -ta-gv/-te-g, -da-
y/-de-y ~ -ta-y/-te-y, -la-y/-le-y onekleri benzerlik, benzer ve karsilastirma gibi
anlamlar almistir.

Boylece -sa/-se ve -la/-le ekleri, iki kelime yapimi sistemi olusturur.
Bunlar ise, biitiin fonetik varyantlartyla anlamlar1 ¢ogunlukla birbiriyle uygun
diisen kelime yapimi sekillerini bir araya getirir. Boyle bir iligki anlamlarin
daha az yakiligiyla, diger ek sistemlerinde de mevcuttur. Mesela, -ra/-re eki
ve ondan tiireyen biitiin islek sekillerle veya -kpa/-ke ~ -gba/-ge eki daha az
baglilikla ve nihayet -ba/~-be ~ -pa/-pe ~ -ma/-me eki biitiin islek sekilleriyle soz
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konusu uygun iligskiye daha az sahiptir. Bu sistemlerden her birinde eklerin 6zel
birlesimleri vardir. Bunlar, 6zel bireysel anlamda daha ¢ok veya daha az soyut
gramatikal sekiller olarak genel sistemden ayrilmistir.

Boyle sistemler veya kelime yapimi sekilleri, anlamlarin uygun
modifikasyonlariyla dar iinsiizlii ayn1 iinsliz unsurlarindan ibaret olan dizilere
sahiptir.

-s1/-si (gesitli diller icin -t1/~ti, -di/-di, -lv/-li, -hi/-he, -z1/-zi, -si/-si Vvb.
fonetik varyantlariyla), tarihsel olarak -sa/-se ekiyle cesitlenmemis, adlardan
ve addan tlireyen fiillerden heves, egilim, sahiplik, benzerlik vb. anlamlariyla
sonuncu fiil sekliyle birlikte ortaya ¢ikmistir. Boylece -si/-si eki, -sa/-se ekiyle
paralel olarak hemen hemen ayni uygun birlesik ek olusumuna sahiptir. S6z
konusu -st/-si eki de, anlamima gore cesitli ad ve fiil sekilleri olusturan ek
gruplarma boliiniir. Birlesik eklerin ¢ok cesitlilerinden: -si-t/-si-t, -s1-v/-si-v, -s1-
p/-si-p, -si-kv/-si-k (son sesi -g, -g» linsiiziiyle biten varyantlariyla), -si-z/-si-z,
-s1-n/-si-n, -si-r/-si-r vb. Bunlardan daha iglek olanlar asagidakilerdir:

1) Hem fiil hem de isim tabanlar1 olusturan ekler:

-si-t/-si-t, esas itibariyle ettirgen catida fiil tabani olugturur. Mesela,
Karakalpak Tiirk¢esi’nde: kem ‘az’ isminden, kem-si-t ‘kiiglimsemek’, ‘kiiglik
diisiirmek’ vb.;

-si-n/-si-n, ayni igleklikle hem donislii-edilgen catidaki fiil tabanini
(mesela, cer-si-n- ‘aligmak, bir yere aligmak’) hem de isimlerden tiireyen fiil
tabanin1 (mesela, suv-si-n- ‘igecek’ vb.), dolayisiyla ya heves ve egilimi gosteren
fiili ya da nesneye egilim ifade eden ismi olusturur;

2) Esas itibariyle isim tabanlarini olusturan ekler:

-si-kv/-si-k ~ -si-(kv) /-si-(k), her seyden once siklikla hareketin adiyla
hareket eden sahsin adi birlesmesini veya gelecek zaman sifat-fiilini olugturur.
Mesela: al-gwvi-s1 ‘kim istiyorsa, o almalidir.” Ayn1 sekil, kisaltilmis ve kiiglilmiis
bir sekilde, sahislar ilizere degisen istek kipi degisimi paradigmasinin tabaninda
yer almaktadir. Mesela: al-gwi-(-sy)m bar ‘Ben almak istiyorum’ vb.;

-s1-z/-si-z, cagdas dillerde yokluk anlamini adla ifade eden sekli olusturur.
Mesela: suv-siz ‘susuz’ (< ‘suya sahip olmayan ~ su elde etmek isteyen’)*

-si-1, -s1-r ve benzeri eklerle kelime yapimi sekillerine ve daha birlesik
yapidaki ek olusumlarma islek ek olarak nadiren rastlanmaktadir. Mesela, si-
yakv-11// -si-makw benzerlik ekleri, ayn1 zamanda s6z konusu hareketin veya
onun benzerinin belirtisini ve onun bitmemisligini gosteren -si-ra/-si-re, si-ra-t/-
si-re-t ekleri vb. ve hareketin tedrici gelisimini gosteren -gwvan-si/-gen-si, -gvan-

25 S6z konusu ekin kokeni iizerine krs. W. Bang. Tiirkologische Briefe aus dem Berliner Ungarischen Institut,
Ungarische Jahrbiicher, IV, 1924.
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Si-p/-gen-si-p vb.

Tabaninda -si/-si ve ayni zamanda -sa/-se unsuru yer alan ekler, genel
ve daha eski bir semantige sahiptirler. Bunlar, sz konusu esyaya hevesi (eger
isimlerle birlesiyorlarsa) veya so6z konusu hareketin icrasmi (eger hareketin
adiyla birlesiyorsa) gosteren yakin anlaml fiil taban1 ve adlar1 ifade eden ¢ok
sayida tiirev olusturur. Ilgingtir ki, -sa/-se ekli sekillerde bir yandan siirecin
gelisimi istek, heves, egilim, sahiplik anlamlarindan; 6zenme, benzerlik,
benzetme semantigine s6z konusu esyanin veya hareketin bitmemis icrasina
dogru bir gelisim siirecini niteler. Ote yandan ise, ayn1 egilim, heves, istek somut
anlamlarindan siradanlik, hareketin devamlilig1 ve nihayet gelecek zaman ve
gereklilik soyut semantigine, baska bir goriiniigsellige ise; egilim, istek, s6z
konusu esyaya ve harekete heves, onun olumsuzluk sekline, dolayisiyla olumsuz
seklin soyut semantigine isaret eder.

Daha sonra -sa/-se elementi tagiyan kelime yapimi sekline uygun olarak
-si/-si elementli ekler sistemi, dilin gelisiminin daha erken donemlerinde diger
sistemli eklerle bagli olmustur. Bunlar da genetik olarak fonetik bi¢cimlenme
bakimindan farkli olan ama siradan fonetik degismelerin sinirlarinda yer alan
-s1/-si ek sistemiyle ilintilidir. Bu gruba veya ek sistemine onlarin asagidaki
fonetik uygunluklara dayanan varyasyonlar: aittir:

l.s~z//s~cle~dc

S6z konusu sitemin igerisinden daha islek olan ekler asagidakilerdir.

-stkv/-sik ~ -¢tkv/ -¢ik ~ -dcikv/ -dcik eki, ¢agdas Tiirk lehgelerinde,
mesela Karakalpak Tiirk¢esinde ismin kiigiiltme seklini tiiretir: kviz ‘ki1z’, kwiz-
stkv ‘kizcagiz’ vb. Bu sekil, tarihsel olarak -si/-si unsuruyla sadece fonetik
bakimdan degil, ayn1 zamanda semantik agidan da yakinlik arz etmektedir.
Soyle ki, kiicliltme sekillerinin semantigi benzetme anlamiyla baglantilidir;
-s1(kv)/-si(k) ~ -¢1(kv)/ -¢i(k) ~ -dci(kv)/ -dci(k) ekleri, cagdas Tiirk lehgelerinde
hareket eden gahsin, esyanin veya meslegin adlandirmasina gore sahsin meslek
adin1 (mesela: temir ‘demir’, temirsi ‘demirci’), genetik olarak fonetik ve
semantik goriiniislerde birbiriyle yakin olan bi¢cimlere uygun bir sekilde tiiretir.
-sa/-se unsuruyla olusan ekler ve ayni zamanda digerleri, genel anlamlarini ve
verilen egyaya veya harekete dair egilim, istek, heves gibi anlamlar1t muhafaza
etmektedir.

Bu bakimdan Yakut¢cadaki meslek adin1 bildiren ekin baslangig¢ tinsiiziiniin
uygunlugu ilgingtir. S6yle ki sut ~ -hit ~ -git ~ -dwit ~ -nv1t’> sekli, kelime
tabaninin son sesine bagli olarak bigimlenmistir.

26 L.N. Haritonov. Cagdas Yakut Dili. Yakutsk, 1947, sayfa 75.
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2.5~z //t~dN/'r

S6z konusu fonetik uygunluklar zincirinde olusan islek eklerden sadece
-di-kv/-di-k ~ -ti-kv/-ti-k > -di(kv)/ -di(k) ~ -tik(kv)/-ti(k) ekini ele aliyoruz.
S6z konusu ek, ¢agdas dillerde -dikw/-dik fiil seklinin, ayn1 zamanda -di/-t1°
sifat-fiil tabaninin temelinde yer almakta ve neticede daha birlesik bir sekil
olarak fiil kokiinden, simdi kaybolmus hareket adi seklinden ve -dikv/-tik»
ekinden olusmaktadir. Bu anlamda -dikv/-dik ~ -tikv/-tik ile -sikw/-sik eklerinin
uygunlugu, Eski Tiirk¢e i¢in karakteristiktir. Her iki bigimlenme, Orhun
yazitlari’nin®® dilinde goériilmektedir. Mesela: dl tutsukusitn bunda urtum ‘senin
nasil millet oldugunu buraya yazdim’ ve jdr kilindukta “yer yaratildiginda”?

Ote yandan Mahmut Kasgarli’nin Sozliigii’nde belirtilen kelime yapimi
sekilleri de sunu gosteriyor: Fiilin her iki tiirevi, dolayisiyla -dikv/-dik ~ -tikv/-tik
ve -sikw/-sik bigimleri, dolayl olarak fiil kokiinden olusmus ama fiil tabanindan
veya kokiinden, sonra ise hareketin adini bildiren ekten ve yukarida belirtilen
eklerden ibaret olan birincil olusum olarak ortaya ¢ikmistir.

Boylece benim -di/-f1 sifat-fiil ekinin kokeninin gelisimi {izerine
soylediklerimden su sonuca varabiliyoruz: Bu sifat-fiil baslangicta Karakalpak,
Nogay, Karaim ve diger dillerde rastlanan tart-uv-li ‘cekilen, siiriikleyerek
cekilen’ seklinin uygun ¢agdas bicimi gibi ortaya ¢ikmistir. S6z konusu bigim,
fiil tabanindan hareketin adini bildiren -uv/-iiv ekinden ve sahiplik bildiren -/tkv/-
lik > -li/-li ekinden ibarettir. Onun Mahmut Kaggarli’nin S6zligii’'nde daha eski
arkaik semantikle kullanilan bigimlerine de rastlanmaktadir. Sozliikte konuya
iliskin su ornekler yer almaktadir: Krs. ol tutguluk erdi ‘o tutmay1 diisiindi’, o/
satguluk turur ‘o satmay1 diistiniiyor’, o/ ani tutugli ol ‘o onu tutmay diisiiniiyor’
MK, 1II, 297. Bununla paralel olarak hareket adindan -zak/-zek eki vasitasiyla
olusan diger benzer sekiller de sozliikte yer almaktadir. Mesela: o/ ewge
kirigsek ol ‘o eve girmek istiyor’ (MK, II, 55). Bu baglamda Orhun Yazitlari’nin
dilinde rastlanan al-t: ‘o aldr’, bar-t1 ‘o gitti’ olarak bigimlenmis sifat-fiil sekli
de aciklanabilir. S6z konusu sifat-fiiller, biiyiik bir 6l¢lide kelimedeki fonetik
degisimin izlerini, -ugws/~iig (-1gv/ig) ~ -ukv/-iik (-tkv/-ik) morfolojik unsurunun
belirtilen kelime yapimi bigimindeki diigmesiyle devam ettirmistir. Boylece
ortaya ¢ikan bu bigim -1 (< -ttkv/-tukw) ekinin bigimlenmesini de etkilemis ve
sonuncunun fonetik gelisim siireci agagidaki gibi olmustur: al-t1 < al-tikv ~ al-
tukv < al-tkv-tikv ~ al-ukv-tukv < al-1g-dikv ~ al-ugv-dukv < al-igv-likv ~
al-ugv-lugv.

27 N. A. Baskakov. Tiirk dillerinde -di/-t: sifat-iili, “Trudi Mosk. in-ta vostokovedeniya”, vip. 6.

28 V. V. Radlof ve P. M. Melioranskiy. Koso Tsaydam’da Eski Tiirk Yazitlar1. “Trudi Orhonskoy Ekspeditsii”, IV, SPB.,
1897, sayfa: 16, 39.

29 Kirgizcadaki ¢ik/-¢ik, Hakasgadaki -tsih/-tsik gegmis zaman sekilleri, -dikv/-dik ve -sikw/sik ekleriyle genetik olarak
baglantilidir.
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Boylece -di/-t1 gegmis zaman sekli ve -sa/~se sart seklinin fonetik gelisim
siireci ve onun nihai sonucu arasinda ¢agdag dillerde tam bir analoji mevcuttur.
Sonucta bu gelisimi, Mahmut Kasgarli’nin belirttigi istek, niyet, egilim genel ve
birbirine yakin semantik bi¢imler de kanitlamaktadir.

3os~z//lm~d~t

Incelenen sistemden daha c¢ok ayrilan ekler tarihsel olarak birlik
olusturmustur. Ancak simdi hem semantik (biitiin Tirk dillerinde) hem de
fonetik (Yeni Uygur disindaki diger dillerde) olarak bigimlenmis iki bagimsiz
ekle karsilasiyoruz: Bunlardan birincisi, isimlesmis soyut kelimelerdeki -lik»/-
lik (n ~ d ~ t tinlii ve {insiiz varyantlartyla) ekidir. ikincisi ise, sahiplik, aitlik eki
ve diger anlamlariyla -li/-li (n ~ d ~ ¢ iinlii ve Uinsliz varyantlariyla) seklidir®.

-ltkv/-lik ~ -I/-1i eki, bu ve diger anlamda genetik olarak -stkv/-sik ~ -s1/-
si ekiyle baglantilidir. Mesela, Orhun Yazitlari’nin dilindeki -sik»/-sik fiilinin
isimlesmis sekliyle: d/siikini ‘6leceksin’ ve Cagdas Tiirkiye Tiirkgesi’ndeki fiilin
-dikv/-dik ad sekli veya sahiplik bildiren -/1/-li eki ve 3. sahis -si/-si iyelik eki.
Bunlar, hem semantik hem de fonetik olarak birbirine uygundur?'.

Boylece her bir dilin temel sozliiksel kelime kadrosunda biitiin sozciikler,
birbiriyle belli bir nedensellik iliskisinde ger¢eklesen gelisim ile baglidir. Her bir
sozciik, anlayis tastyicisi ve ses kompleksi olarak sinirsiz leksik ve fonetik gelisim
zincirinin bir halkasidir. S6z konusu olusumda bazi halkalar dogal bir kronolojik
yakinlik icerisinde, bazi halkalar ise, daha miinferit olabilir ve dogrudan degil,
dolayli genetik iliski igerisinde bulunabilir. S6yle ki, kelime yapimi sisteminde
biitiin ekler, birbiriyle karsilikli olarak iligkili ve onlarin uzun geligim siirecinde
birbiriyle sartli olarak baglidir. Onlarin arasindaki kronolojik yakinlik hem
kelime hazinesinde hem semantik hem de fonetik gelisim goriiniisiinde nesnel
Olciitler vasitasiyla belirlenebilir: Bu 6lgiitler ilk planda, somuttan soyuta dogru
dil kategorilerinin genel i¢ kuralidan, ikinci planda ise, s6z konusu sekilleri
olusturan ses komplekslerinin fonetik gelisiminin genel kuralindan ibarettir.

Kelime hazinesinde manasina ve fonetik bicimlenmesine gore sozciiklerin
yuvalar1 vardir. Buna benzer olarak kelime yapimu sisteminde de eklerin fonetik
bicimlenme ve dilbilgisel manasina gore yakin yuvalari mevcuttur.

Buna benzer olarak kelime hazinesinde insanlarin toplumsal pratiginde
ortaya ¢ikan her bir yeni anlayis ve mana, sdzciiklerin belirli leksik anlamsal
sisteminde birikir. Bu sozciikler, birbiriyle uygun nedensel iliskiyle bagh
olan belli bir fonetik bicimlenmeye sahiptir. Kelime yapiminda ise, her bir

30 Soz konusu ekin kokeni iizerine krs. W. Bang. Studien zur vergleichenden grammatik der Tiirksprachen. SPAW,
XXXVIIL

31 Bkz. séz konusu sorun iizerine bibliyografya ve 3. sahis iyelik ekinin kokeni iizerine gesitli varsayimlar: W. Kotwicz.
Les pronoms dans les langues altaiques. Krakow, 1936; -si/-si ~ -di/-di uygunlugu tizerine yeni materyaller i¢in bkz. su
calismaya: A. N. Kononov. Tiirk dillerinde goriinen gegmis zamanin kokeni. “Tiirkoloji Yazilar1”, M.-L., 1951.
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yeni dilbilgisel anlayis gramatikal anlamlarin//eklerin kullanimi sistemine
eklenilmektedir. Bunlar da s6z konusu sistem igerisinde uygun nedensel iligkiyle
birbiriyle bagli olan ayni1 bir belli fonetik bicimlenmeye sahiptir.

Cesitli kategorilerin bigcimlenmesi ve gelisiminin incelenmesi dilin
i¢ kurallarmin arastirilmasi alanina dahildir. Bunlar ayrica izole edilmis
olarak degil, diger bitisik, kronolojik olarak dilde birbirine yakin olaylarin ve
kategorilerin sistemi icerisinde ele alinmalidir. Bu makalede, Tiirk dillerindeki
dilbilgisi kategorilerinden birinin tahliline tesebbiis edilmistir. Soyle ki, kelime
yapimi bi¢imi ve diger biitlin olaylari ekseninde fiilin sart sekli incelenmistir. Bu
ise, hem semantik hem de fonetik goriiniiste, esmerkezli kronolojik ve nedensel
olarak s6z konusu incelenen kategoriyle baglidir.

Biitiin malzeme burada esmerkezli olarak alinmigtir: Anlamina gore
birbirine daha yakin olan ek gruplarindan ve sisteminden (dolayisiyla sz
konusu hareketin ve digerlerinin elementlerinin varligini bildiren istek, egilim,
heves ve benzerlik niianslarini ifade eden semantik kategoriler), bicimlenmesine
gore (dolayisiyla sozciik tabaninda tek bir eke sahip olan ama ya dildeki
iinsiizlerin siradan ses uygunluklariyla ya da seslenmesiyle farklilik gdsteren),
genetik olarak genel kelime yapimi gruplarina veya sistemine (mesela: istek,
egilim ve diger semantik nilanslardan genellikle yerine getirilen séz konusu
hareketin ¢ok defaliligi, coklugu, gerekliligi, gelecek zamani1 ve bu gibi sekilleri
ifade eden sifat-fiilleri veya meslek adlar1 semantigine dogru) ve siradan fonetik
uygunluklarin, kurallarin ve Olgiitlerin dahilinde gergeklesen kendi fonetik
bi¢cimlenmesine esasen.

Her bir somut dilde biitiin kelime yapimi sisteminin sinirsiz olarak
incelenmesi gorevi, dildeki biitiin hadiselerin karsilikli nedensel etkilesimligi
ve dilin birligi géz 6niinde bulundurularak, kelime yapimi gelisiminin biitiin i¢
kurallarinin agilimi ve dilbilgisi kategorilerinin gelisimindeki biitiin nedensel
iligkilerinin saptanilmasindan ibaret olarak sayilabilir. Bunun ig¢in kendi
anlamma ve fonetik bigimlenmesine gore birbirine yakin olan ayr1 ayr 6zel
ek sistemlerinin, detayli olarak incelenmesi zorunludur. Kelime yapiminin
biitiin i¢ kurallarinin nihai sentezi ise, yalniz her bir ek grubunun ve ayr bir
ekin titiz tahlilinden, onun biitiin farkli anlamlarinin, onunla ifade olunan
biitiin gramatikal ve semantik kategorilerin ¢ok ¢esitliliginin ve onun farkli
anlamlarimin ag¢ilimindan sonra miimkiin olabilir.
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